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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Prije postavljanja uredaja procitajte priruc¢nik.

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda Beko . Zelimo postiéi optimalnu uéinkovitost
ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije.
Zbog toga pazljivo procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ih za buducu upotrebu.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
Cete sebe i proizvod od oSteéenja koja mogu nastati.

Cuvaijte korisni¢ki priruénik. Ovaj priruénik pridodaje uredaju ako éete ga nekome ustupiti.
U ovom korisnickom priruéniku koristeni su sljedeci simboli:

f Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacija i korisni savjeti o upotrebi.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenja za opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze izazvati materijalnu Stetu na proizvodu ili u okruzenju

e
E N E H G * &= Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka

proizvoda, a moZete im pristupiti unosom sljedeéih
internetskih stranica i trazenjem identifikacijske oznake
modela (*) koja se nalazi na energetskoj oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne

upute potrebne za
sprjeCavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Nasa tvrtka neCe se smatrati
odgovornom za Stete koje
mogu nastati zbog ne
pridrzavanja ovih uputa.

Neka instalaciju i popravak uvijek
obavi proizvodac, ovlasteni servis

ili osoba koje ¢e odrediti tvrtka
uvoznik.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Na popravljajte te ne zamjenjujte
A niti jedan dio proizvoda sami osim

ako to nije izri¢ito navedeno u

korisni¢kom priruc¢niku.

Na obavljajte nikakve promjene na
proizvodu.

A1 .1 Namjena

* Ovaj proizvod nije prikladan za

komercijalnu primjenu te ga

koristite samo za ono za Sto je

namijenjen.

+ Ovaj proizvod namijenjen je
koristenju u zatvorenom
prostoru, poput kuéanstava i
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje u
trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima,

Na farmama,

Za goste hotela, motela i drugih

oblika smjestaja,

U hostelima i slicnim objektima,

Za cetering i slicne primjene

razlicite od maloprodaje.

* Ovaj proizvod ne smije se
koristiti na otvorenomiili u
zatvorenim prostorima na
otvorenom poput plovila,
kampera, balkona ili terasa.
Izlaganje proizvoda kisi,
shijegu, suncu i vjetru moze
izazvati opasnost od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim sa
smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaiili s
nedostatnim iskustvom i
znanjem, ako su za pod
nadzorom ili ako su dobili
potrebne upute zarad s
uredajem na siguran nacin te
ako shvacaju moguce
opasnosti.
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* Djeca starosti od 3 do 8 godina
mogu stavljati i uzimati hranu
u/iz proizvoda za hladenje.

* Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na ili ulaziti u proizvod.

* Djeca i kuéni ljubimci moraju
se drzati podalje od prostora
ormari¢a (kompresora) gdje se
nalaze elektri¢ni dijelovi.

* Djeca ne smiju obavljati
CiS¢enje i korisnicko
odrzavanje osim ako ih netko
ne nadgleda.

« Ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Opasnost
od ozljede ili gusenja.

1.3 Elektri€na
sigurnost

+ Tijekom instalacije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukopcan u strujnu uti¢nicu.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
treba ga zamijeniti samo
ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod
proizvoda ili straznjeg dijela
proizvoda. Na strujni kabel ne
stavljajte teske predmete.
Strujni kabel ne smije se
savijati, gnjeciti ni dolaziti u
dodir s izvorom topline.

* Ne koristite produzni kabel,
razdjelne uti¢nice ili adaptor za
rukovanje proizvodom.

* Prijenosne razdjelne uticnice ili
prijenosni uredaji za napajanje
mogu pregrijati ureda;j i
izazvati pozar. Stoga, izailiu
blizini proizvoda ne drzite
razdjelne uti¢nice i prijenosne
uredaje za napajanje.

« Strujni kabel proizvoda
nemojte ukapcati u labave ili
ostecene strujne uticnice.
Ovakve vrste prikljucaka mogu
izazvati pregrijavanje i pozar.

+ Utikac treba biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, tada na
elektricnu instalaciju treba
postaviti mehanizam koji
udovoljava elektricnim propisa
za odspajanje svih prikljucaka
sa strujne mreze (osigurace,
sklopke, glavnu sklopku, itd.).

* Ovim uredajem se ne smije
upravljati pomocu vanjskog
prekidaca, poput mjeraca
vremena ili daljinski
upravljanog sustava.

* Ne koristite uredaj kada ste
bosi ili ako vam je tijelo mokro.

« UtikaC ne dirajte mokrim
rukama.

* Prilikom iskopCavanja uredaja,
ne drzite strujni kabel, ve¢
utikac.
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A1 .4 Sigurno rukovanje

* Obvezno iskljucite uredaj iz
struje prije noSenja proizvoda.

+ Ovaj proizvod je tezak, ne
pomicite ga sami. Moze dodi
do ozljeda ako proizvod padne
na vas. Nemojte udarati o
mjesta ili ispustati proizvod
tijekom transporta.

+ Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata tijekom
transporta.

+ Pazite i nemojte ostetiti
rashladni sustav i cijevi kada
rukujete proizvodom. Ne
rukujte proizvodom ako su
cijevi oStecCene te kontaktirajte
ovlasteni servis.

A1.5 Sigurna instalacija

+ Za ugradnju proizvoda obratite
se ovlastenom servisu. Kako
biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
priruéniku i provjerite jesu li
elektricni prikljucak i prikljucak
za vodu odgovarajuci. Ako nisu
prikladni nazovite elektricara i
vodoinstalatera kako bi
podesili potrebno. Ako to ne
napravite to moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom,
problemima s proizvodom ili
ozljedom.

» Ovaj proizvod dizajniran je za m

koristenje na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nadmorske visine.

* Drzite djecu dalje od podrucja
instalacije.

* Provjerite postoje li oste¢enja
na proizvodu prije same
instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

+ Uvijek koristite osobnu
zastitnu opremu (rukavice, itd.)
tijekom instalacije, odrzavanja
i popravka proizvoda.
Opasnost od ozljede!

« Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama (okretanjem prednjih
nozica udesno ili ulijevo). U
protivhom, hladnjak se moze
prevrnuti i izazvati ozljede.

* Proizvod se treba instalirati na
suhom i prozracenom mjestu.
Ispod proizvoda ne stavljajte
tepihe, sagove ili slicne obloge.
To moze predstavljati
opasnost od pozara zbog
nedovoljne ventilacije!

* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
protivnom, poveéava se
potrosSnja energije te se
proizvod moze ostetiti.
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* Prilikom postavljanja
proizvoda pazite da dovodni
kabel nije ostecen ili
prignjecen.

Proizvod se ne smije spajati na
sustave napajanja i izvore
energije koji mogu izazvati
nagle promjene napona (npr.
prijenosni izvor solarne
energije). U suprotnom, moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda zbog naglih
promjena naponal!

Sto hladnjak sadrzi vise
rashladnog sredstva, to treba
biti veci prostor za instalaciju.
U iznimno malim sobama,
zapaljiva smjesa plina i zraka
moze nastati ako iz
rashladnog sustava iscuri plin.
Potrebno je barem 1 m3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u proizvodu
navedena je na nazivnoj
plocCici.

Proizvod se nikada ne smije
postaviti na nacin da strujni
kabeli, metalno crijevo
plinskog Stednjaka, metalne
cijevi za plin ili vodu dodu u
dodir sa straznjom stijenkom
proizvoda (ili kondenzatorom).
Mijesto instalacije proizvoda ne
smije biti izlozeno izravhom
suncevom svjetlu te ne smije

biti blizu izvora topline, poput m

stednjaka, grijaca, itd. Ako ne
mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
topline, koristite odgovarajucu
instalacijsku plocu i vodite
racuna o minimalnoj
udaljenosti do izvora topline
koja je navedena u nastavku:

— Barem 30 cm dalje od izvora
topline poput Stednjaka,
pecnica, grijalica i grijaca,
itd.

- Barem 5 cm dalje od
elektricnih peénica.

Vas uredaj ima razred zastite I.

Proizvod ukopcajte u

uzemljenu uticnicu koja

naponom, strujom i

frekvencijom odgovara

vrijednostima na nazivnoj
plocici. Utiénica mora
sadrzavati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu nastalu

upotrebom bez uzemljenja il

strujnog priklju¢ka u skladu s

lokalnim i nacionalnim

propisima.

+ Tijekom instalacije kabel za
napajanje proizvoda mora biti
isklju¢en iz napajanja. U
protivhom, postoji opasnost od
strujnog udara i ozljede!

« Utika¢ strujnog kabela
proizvoda ne ukapcajte u
labave, odspojene, ostecene,
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prljave, masne strujne utiCnice
te ako postoji opasnost do
kontakta s vodom. Ovakve
vrste prikljucaka mogu izazvati
pregrijavanje i pozar.

Strujne kabele i crijeva (ako
postoje) proizvoda postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.
Prodor vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili u
strujni kabel moze izazvati
kratki spoj. Stoga, proizvod ne
koristite u vlaznim okruzenjima
ili podrucjima gdje ga se moze
poprskati vodom (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se
hladnjak smoc¢i vodom,
iskopcCajte ga i kontaktirajte
ovlasteni servis.

Ne spajate hladnjak na uredaje
za ustedu energije. Takvi
sustavi mogu ostetiti proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
uklanjanja poklopca
elektroniCke ploce i straznjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne uklanjajte
poklopac elektronicke ploce i
straznji poklopac kompresora
(ako postoji). Postoji opasnost
od strujnog udara!

ALG Sigurno rukovanje m

+ Nikad ne koristite kemijska
otapala s ovim proizvodom.
Ovi materijali predstavljaju
opasnost od eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,
iskopcCaijte proizvod i ne rukujte
njime dok ga ne popravi
ovlasteni servis. Postoji
opasnost od strujnog udara!

* Na proizvod ili u njegovu
blizinu ne stavljajte izvore
plamena (npr. svijece, cigarete,
itd.).

* Ne penjite se na proizvod.
Opasnost od pada ili ozljede!

* Ne ostecujte cijevi rashladnog
sustava koristenjem ostrih ili
probadajucih alata. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju
probijanja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza
gornje povrsine moZze izazvati
iritaciju koze ili ozljedu ociju.

* Ne stavljajte i ne rukujte
elektricnim uredajima unutar
hladnjaka/zamrzivaca osim
ako to nije preporuka
proizvodaca.

+ Pazite da pokretni dijelovi
unutar proizvoda ne prignjece
vasu ruku ili dijelove tijela.
Pazite i nemojte zgnjeciti svoje
prste izmedu hladnjaka i
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njegovih vrata. Budite pazljivi
prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata ako su djeca u blizini.

U usta ne stavljajte sladoled,
kockice leda ili zamrznutu
hranu odmah nakon Sto ste iz
izvadili iz zamrzivaca.
Opasnost od ozeblina!

Ne dirajte unutarnje stijenke,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu koja se ¢uva u
zamrzivacu s mokrim rukama.
Opasnost od ozeblina!

U odjeljak zamrzivaca ne
stavljajte limenke gaziranih
pi¢a ili boce koje sadre
tekucinu koja se moze
zamrznuti. Limenke i boce
mogu eksplodirati! Opasnost
od ozlijede i materijalne Stete!
Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu, poput zapaljivih
sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih kemijskih
spojeva u blizini hladnjaka.
Opasnost od pozara i
eksplozije!

Unutar ovog proizvoda ne
stavljajte eksplozivne
materijale poput limenki
aerosola sa zapaljivim
materijalom.

Ne stavljajte limenke koje
sadrze tekucinu na proizvod,
kad u otvorene. Prskanje vode
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po elektricnom dijelu moze
uzrokovati strujni udar ili
pozar.

Zbog opasnosti od loma, ne
drzite staklene posude s
tekucinom u odjeljku
zamrzivaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen
za Cuvanje i hladenje,
medicinskih pripravaka, krvne
plazme, laboratorijskih
pripravaka ili slicnih materijala
i proizvoda koja podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u
svrhu za koju je namijenjen, to
moze izazvati Stetu ili
propadanje proizvoda koji se
cuvaju u njemu.

Ako je hladnjak opremljen s
plavim svjetlom ne gledajte u
plavo svjetlo s optickim
pomagalima. Ne gledajte
izravno u UV LED svjetlo duze
vrijeme. Ultraljubicaste zrake
mogu izazvati umor oka.

Ne punite proizvod s vise
sadrzaja od njegovog
kapaciteta. Ako sadrzaj
hladnjaka ispadne kada se
vrata otvore, to moze izazvati
ozljede ili oStecenja. Sli¢ni
problemi mog se pojaviti kada
se predmet stavi na proizvod.



* Pripazite i uklonite sav led ili
vodu koji su pali na pod i tako
sprijecite ozljede.

* Promijenite mjesta polica/
polica za boce na vratima
hladnjaka samo kada su police
prazne. Opasnost od ozljede!

* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ovi predmeti mogu
pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati
ozljede i/ili materijalnu stetu.

* Ne udarajte i ne primjenjujte
pretjeranu silu na staklene
povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

+ Rashladni sustav proizvoda
sadrzi rashladno sredstvo
R600a. Vrsta rashladnog
sredstva koriStenog u
proizvodu navedena je na
tipskoj oznaci. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite i
nemojte ostetiti rashladni
sustav i cijevi kada rukujete
proizvodom. U slucaju
oStecenija cijevi;

1. Ne dirajte proizvod ili strujni

kabel.

2. Drzite proizvod podalje od
mogucih izvora vatre zbog
koje se proizvod moze
zapaliti.

3. ProzracCite prostor u kojem se
nalazi proizvod. Ne koristite
ventilator.

4. Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod oStecen, a

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od njega. Plin moze

izazvati ozebline ako dode u

dodir s kozom.

Prije zbrinjavanja iskoristenog

proizvoda koji se vise neée

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz
strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda,.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite uredaj tako da se
ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s
bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

ﬁ 1.7 Sigurno ¢uvanje
hrane
Posvetite paznju sljede¢im

upozorenjima i izbjegnite
kvarenje hrane:
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+ Ako su vrata otvorena duze
vrijeme to moze izazvati
porast temperature unutar
proizvoda.

* Redovito cCistite dostupne
odvodne sustave koji suu
dodiru s hranom.

+ Ocistite spremnike za vodu koji
se nisu koristili 48 sati i
sustave za vodu s dovodom
vode iz vodovoda koji se nisu
koristili vise od 5 dana.

* Proizvode od sirovog mesai
ribe Cuvajte u odgovarajuc¢im
odjeljcima unutar proizvoda.
Stoga da ne cure ili dodu u
dodir s drugom hranom.

+ Odjeljci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
gotovih jela, izradu i Cuvanje
leda i sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih
namirnica.

+ Ako se uredaj za hladenje
ostavi prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odledite ga,
oCistite i osusite i tako zastitite
kuciste proizvoda.

f 1.8 Sigurno odrzavanje
i CiSéenje
* Iskopcajte hladnjak prije
CiS¢enja ili prije pocetka
postupka odrzavanja.

» Ne potezite ruéku na vratima m

kada zelite pomaknuti
proizvod prilikom ¢isc¢enja.
Rucka moze izazvati ozljede
ako se prejako potegne.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
hladnjaka. Mogu se zaglaviti ili
ostri rubovi mogu izazvati
tjelesne ozljede.

* Ne Cistite proizvod prskanjem
ili ulijevanjem vode na
proizvod ili unutar proizvoda.
Postoji opasnost od strujnog
udara i pozaral

* Prilikom ciS¢enja proizvoda, ne
koristite ostre ili abrazivne
predmete ili sredstva za
CiS¢enje namijenjena za
upotrebu u ku¢anstvima,
deterdzente, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, sliche
tvari. Koristite samo sredstva
za CiScCenje i odrzavanje koja
ne Stete hrani unutar
proizvoda.

* Ne koristite paru ni parna
sredstva za CiS¢enje prilikom
Ciséenja proizvoda i otapanje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt s dijelovima hladnjaka
koji su pod naponom §to moze
izazvati kratki spoj ili strujni
udar.

+ Pazite i drzite vodu podalje od
ventilacijskih otvora,
elektronickih sklopovalili
svjetla proizvoda.
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« Koristite Cistu, suhu krpu za
brisanje prasine ili stranog
materijala s vrhova utikaca. Ne
koristite mokru ili vlaznu krpu
za Cis¢enje utikaca. U
protivnom, postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.

A1 .9 Zbrinjavanje starog
proizvoda

Prilikom zbrinjavanja starog
proizvoda pridrzavajte se uputa
u nastavku:

+ SprijecCite slucajno
zaklju¢avanje djece u
proizvodu tako sto Cete
deaktivirati bravu na vratima,
ako postoji.

2 Upute za zastitu okoliSa

* Prskanje rashladne tekucine
stetno je za oci. Prilikom
zbrinjavanja proizvoda
nemojte ostetiti niti jedan dio
rashladnog sustava.

+ To moze biti kobno ako se
proguta ulje kompresora ili ako
prodre u di$ni sustav.

+ Rashladni sustav proizvoda
ukljucuje plin R600a kako je
navedeno na oznaci. Ovaj plin
je zapaljiv. Ne odlazite
proizvod bacanjem u vatru.
Opasnost od eksplozije!

» Ciklopentan (ili C-pentan) se
koristi kao sredstvo za
ekspandiranje u izolacijskoj
pjeni i zapaljiva je tvar. Ne
odlazite proizvod bacanjem u
vatru.

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektriénim i elektroni¢kim
uredajima i opremom (WEEE
Directive) i odlaganjem otpada

vlasti ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima kljuénu ulogu i
oporabi i recikliranju starog uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje rabljenih uredaja
pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za okolis i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod sukladan je s
Direktivom WEE Europske Unije
(2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se
klasifikacijski simbol otpadne
L elektricne i elektronicke
opreme (WEEE).
Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati zajedno s komunalnim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uredaj treba se vratiti u sluzbeni
sabirni centar za recikliranje elektricnih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli
ove sabirne sustave kontaktirajte lokalne

Sukladnost s Direktivom o
ograni¢avanju opasnih tvari (RoHS
Directive):

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.
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Informacija o pakiranju
Ambalazni materijal proizvoda

proizveden je od recikliranih
materijala u skladu s nacionalnim
odredbama o zastiti okolisa. Ne
zbrinjavajte ambalazni materijal
zajedno s komunalnim ili drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre ambalaznog materijala koje
su odredile lokalne vlasti.

3 Vas hladnjak

134 —
1
v 2
12 < L3
11 <
10«
g« >4
8 «

000
000
000

¥
5
1 Drzac zajaja 2 Prilagodljiva polica na vratima
3 * Mala polica za vrata 4 Polica za boce
5 Podesive nozice 6 Odjeljak zamrzivaca
7 Posuda za led 8 Ladica rashladnika
9 Posuda za povrée 10 * Sklopiva polica
11 Podesiva polica 12 Ventilator
13 Rasvjeta
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*Izborno: Slike u ovom korisnickom
prirucniku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas$ proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

4 Instalacija

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute!

4.1 Ispravno mjesto instaliranja

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac neée biti odgovoran za
Stetu nastalu radom kojeg su
obavile neovlastene osobe.

UPOZORENJE:
A Tijekom instalacije kabel za

napajanje proizvoda mora biti
iskljuCen iz napajanja. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do smrti ili
ozbiljnih ozljeda!

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée se proizvod
postaviti u ostavi, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i bo¢nih
zidova.

+ Provijerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4.2 Priklju€ivanje na elektri€énu
mrezu

sa viSe uti¢nica kao strujni
priklju¢ak.

f Ne koristite produzni kabel ili kabel

UPOZORENJE:

A Ako je otvor kada se otvore vrata
preuzak za prolazak proizvoda
uklonite vrata i okrenite proizvod
bocéno; ako ovo ne uspije,
kontaktirajte ovlasteni servis.

Osteceni kabel za napajanje mora
biti zamijenjen sa stane ovlastenog
servisa.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije.

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sli¢nih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica.

+ Ne izlazite proizvod izravnom suncevoj
svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom
okruzenju.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka
@ u susjednoj poziciji, ostaviti

najmanje 4 cm udaljenosti izmedu
dvije jedinice.

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu zbog koristenja bez
uzemljenja i bez prikljucka u skladu sa
nacionalnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.
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+ Nemojte koristiti utikaC s viSe grupa s ili
bez produznog kabela izmedu zidne
utiCnice i hladnjaka.

4.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive noZice
okretanjem lijevo ili desno.

el

5 Priprema

W

4.4 Pozor: vruc¢a povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekucina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje. Budite pazljivi ako dirate ova
podrucja.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

elektronicke sustave ustede
energije je Stetno, jer mogu ostetiti
proizvod.

f PrikljuCivanje proizvoda na

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena dulje
vrijeme.

+ Ne stavljajte vru¢e namirnice ili pi¢a u
hladnjak.

+ Ne stavljate previSe hrane u hladnjak;
blokiranje unutarnjeg protoka zraka
smanijit ¢e kapacitet hladenja.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ée se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja vise opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Ovisno o znacajkama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u hladnjaku
osigurati ¢e ustedu energije i ocuvati
kvalitetu hrane.

+ Za stavljanje maksimalne koli¢ine hrane
u odjeljak frizera tada gornje ladice treba
izvaditi, a hranu treba staviti na zicane/
staklene police.

+ Hrana se treba Cuvati u ladicama unutar
odjeljka hladnjaka kako bi se osigurala
usteda energije i hrana sacuvala u boljim
uvjetima..

+ Pakiranja hrane ne bi trebala biti u
izravnom dodiru sa senzorom
temperature koji se nalazi u odjeljku
zamrzivaca.

HR /15




5.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li

izvrSene sve pripremne radnje u skladu s

uputama u odjeljku "Upute za sigurnost i

ocuvanje okolisa" i "Instalacija".

+ Proizvod pustite neka radi bez da ste u
njega stavili hranu i otvarali vrata 6 sati,
osim ako je to neophodno.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamai u
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

Kod nekih modela, ploca s
@ pokazateljima automatski se
iskljuCuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se
aktivirati kada se otvore vrata ili

pritisne bilo koji gumb.

Cut éete zvuk kada je kompresor

@ ukljucen. Normalno je da proizvod
stvara zvukove Cak i kad kompresor
ne radi, jer su tekucina i plin

komprimirani u rashladnom
sustavu.

Normalno je da prednji rubovi
@ hladnjaka budu topli. Ova podrucja

su i dizajnirana tako da se zagriju

zbog izbjegavanja kondenzacije.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okolisa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

+ Ne koristite nikakve mehanicke alate ili
druge alate osim onih koje je preporucio
proizvodac za ubrzavanje postupka
odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka poput

vrata ili ladica kao pomo¢ u ovom koraku.

To moze i zazvati prevrtanje proizvoda il
ostecenje njegovih dijelova.

+ Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanje hrane.

« Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kuée (npr. godisnji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duZe vrijeme. U
protivnom moze doc¢i do curenja vode.

Iskopcavanje proizvoda

+ Ako proizvod necete koristiti duze
vrijeme, iskopcajte ga iz strujne utiCnice.

+ Izvadite hranu i tako sprijeCite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Priekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijecite
oStecenje unutarnje plastike kucista.
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7 Upotreba uredaja

7.1 Upravljacka plo¢a proizvoda

1 *Gumb servisne podrske 2 Gumb funkcije iskljucivanje (godisnji
odmor) odjeljka hladnjaka

3 Pokazatelj ustede energije (zaslon 4 *Gumb podesSavanja temperature

iskljucen) odjeljka hladnjaka

5 * Gumb zamjene odjeljka 6 Gumb podes$avanja temperature
odjeljka zamrzivaca

7 Indikator statusa pogreske 8 Gumb brzog zamrzavanja/gumb
podesavanja funkcije svjetla ru¢ka

9 *Gumb bezi¢nog povezivanja 10 * Gumb za ponovno podeSavanje

postavki bezi¢nog povezivanja

Read the “Safety Instructions” Auditory and visual functions on the
A section. indicator panel will assist you in using the
refrigerator.

*Qptional: Shown functions are optional,
there may be differences of shape and
location in functions found on your
appliance’s indicator panel.

HR /17



1. *Support Service Key Qa"

Press this button for 3 seconds to activate
the support service. Detailed information
on the support service is provided in the
“Support Service Feature” section.

2. Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key>|<f|3"

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is
activated and the vacation symbol is
illuminated. “--" shall be displayed on the
Cooler Compartment temperature indicator
and the cooler compartment does not
actively perform cooling.

You should not keep your food in the cooler
compartment if you activate this function.
The other compartments continue to cool
according to temperatures set before.
Press the key for 3 seconds again to cancel
this function.

3. Energy Saving (Display Off) Indicator
]

Energy saving function is enabled
automatically and the energy saving
symbol lights up when the door of the
product is not opened or closed for some
period of time. When the energy saving
function is active, all symbols on the screen
except the energy saving symbol will be
turned off. When the energy saving function
is active, if you press any key or open the
door, the energy saving function will be
deactivated and the symbols on the screen
will return to normal. The energy saving
function is a function activated ex-factory
and cannot be cancelled.

4. *Cooler Compartment Temperature

Setting Key CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. Pressing this key will enable
the cooler compartment temperature to be
setat8,7,6,5,4,3,2and 1 °C.

ON
5. *Compartment Conversion Key e
Pressing compartment conversion key for 3
seconds, the freezer section switches
between cooler, off and freezer modes.

If it is operated as the cooler compartment,
the temperature of the compartment will be
set as 4 °C. In the off mode, compartment
temperature indicator shall display “--".

7. Error Condition Indicator@

This indicator will be active when your
refrigerator cannot perform adequate
cooling or in case of any sensor error. “E”
will be displayed on the freezer
compartment temperature indicator and
figures such as 1,2,3... will be displayed on
the cooler compartment temperature
indicator. These figures provide
information to the authorized service on the
error that has occurred.

Exclamation mark may be displayed for a
while when you load warm food to the
freezer compartment or keep the door open
for a long period of time. This is not a fault,
this warning will be removed when the food
is cooled down or when any key is pressed.

8.Quick Freezing Keyﬁi}g

When the quick freezing key is pressed the
quick freezing symbol shall be illuminated
and the quick freezing function shall be
activated. The freezer compartment
temperature is set to -27 °C. Press the key
again to cancel the function. The quick
freezing function will be cancelled
automatically. To freeze a large amount of
fresh food, press the quick freezing key
before placing the food in the freezer
compartment.

*Handle Light Function Setting Key
Handle light function might be switched
between open and closed modes by
pressing the quick freezing key for 3
seconds. In the closed mode, the handle
light is only activated when the appliance
door is opened and it goes out after a while
after the door is closed. In the open mode,
the handle light is activated when the
appliance door is opened, the handle light
stays on dimly after a while after the door is
closed. The handle light function is set to
the ex-factory closed mode.
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9. *Wireless Key‘%"\

When the key is pressed for a long period
(3 seconds), the wireless connection
symbol on the display/screen flashes
slowly (at 0.5 second intervals). The home
network is initialized on the product this
way.

After achieving wireless connection with
the product, wireless connection symbol
illuminates continuously.

When the initial connection is established,
you may activate/deactivate the
connection with a short press on this key.
The wireless connection symbol will flash
quickly (at 0.2 second intervals) until the
connection is established. When the
connection is active, the wireless network
symbol will illuminate continuously.

If the connection cannot be established for
a long period, check your connection
settings and refer to the “Troubleshooting”
section provided in the user manual.

7.2 Cuvanje hrane u odjeljku hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku hladnjaka

« Temperature odjeljka znaéajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak mozZe cirkulirati izmedu namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajudi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.

Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,

tada se hrana moze zamrznuti.

+ Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

HomeWhiz application will be used for
wireless connection. The installation steps
are described on the application during
installation.

You may access the application by reading
the QR code available on the HomeWhiz
label on the product. Application is offered
through App Store for 10S devices, and
through Play Store for Android devices.
Visit https://www.homewhiz.com/ address
for detailed information.

10. *Key for Resetting Wireless

Connection Settings%ﬂy%\

To reset the wireless connection settings,
press on Quick freezing and Wireless
connection keys simultaneously for 3
seconds. All user information recorded
previously are removed on a product where
wireless connection settings are reset/
restored to factory defaults.

+ Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijeSate sa svjezom
hranom.

« Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Stoga, odjeljak za svjezu
hranu mozete rashladiti koristeéi
zamrznutu hranu i tako ustedjeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme ¢uvanja.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrée Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, moZete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manije pliée posude.

+ Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.
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Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrce izvadite iz plasti¢ne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Hranu €uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlije¢ni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrée

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

Neka se vru¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.
Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vr.emenom ¢uvanja
razlicite hrane.

Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Uvijek se pridrzavajte upute proizvodaca
u vezi s vremenom ¢uvanja proizvoda u
hladnjaku. Ne premasujte vrijeme
navedeno u tim uputamal

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude Sto kra¢e mogude.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala

na temperaturi od =18 °C ili nizoj.

Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se

proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i

ponovno zamrznuti. Temperatura utjece

na kvalitetu hrane.

* Ne premasujte vrijeme ¢uvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. 1z
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.
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+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesSen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povr¢e moze djelomicno zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice prikladni su za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda mogu se Cuvati.

Nemojte zamrzavati hranu u odjeljcima s
jednom, dvije i tri zvjezdice.

Najduze
Meso i riba Priprema vrijeme
pohrane
(mjesec)
Izrezite ih na komade od 2 cm debljine i stavite foliju :
Odrezak izmedu ili u prijanjajucu prozirnu foliju. 68
Peienie Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u 68
! hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Kockice Na male komadi¢e 6-8
Teletina -~ - [PR— T
Snicli, kotleti Izmedu'komad'g splpll,staV|te. foliju |I| ih pojedinacno 68
zamotajte u prijanjajuéu prozirnu foliju
Kotleti Izmedu komada mesa stavite foliju ili ih pojedinacno 48
zamotajte u prijanjajuéu prozirnu foliju
Pegenie Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u 48
! hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Janjetina Kockice Pakirajte usitnjeno meso u vrecicu za ¢uvanje hrane u 28
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Peienie Pakirajte komade mesa u vre¢icu za ¢uvanje hrane u 812
! hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Odrezak Izrezite ih na komade od 2 cm debljine i stavite foliju 812
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
Mesni Govedina | Kockice Na male komadice 8-12
proizvodi Kuhano meso Paklrgjte male komade u vrecicu za ¢uvanje hrane u 812
hladnjaku
Mljeveno meso Bez zacina, u vrecicu s hermetickim zatvaranjem 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
Susene kobasice - salame |Trebaju biti pakirane ¢ak ako imaju omot. 1-3
Sunka Stavljanjem folije izmedu dvije Snite 2-3
Piletina i puretina Omatanjem u foliju 4-6
Guska Egn;atanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5 16
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Perad i Patka kg) 4-6
divlja¢ - = N P
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Jelen, zec, srna X LI 6-8
kg, a kosti trebaju biti izvadene)
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Najduze
Meso i riba Priprema ;gjﬁg:e
(mjesec)
Slatkovodna riba (pastrva, 2
Saran, som)
Nemasna riba (lubin, 26
Riba i plodovi iverak, riba list) Nakon $to ste ih dobro ogistili iznutra i uklonili ljuske,
mora Masna riba (_sal_'di,na, skusa, [treba ih oprati i osusiti, a po potrebi odsjeéi glavu i rep. 2.4
palamida, trlja, in¢un)
Plodovi mora Ocisceni i pakirani u vrecice 4-6
Kavijar U svom pakiranju, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.
Najduze
Voce i povrée Priprema ‘pl):)ij::::e
(mjesec)
Mahune (Zute i zelene) Obarite ih 3 minute nakon pranja i rezanja na male komade 10-13
Grasak Obarite ga 2 minute nakon ¢is¢enja iz mahune i pranja 10-12
Kupus Obarite ga 1-2 minute nakon ¢iS¢enja 6-8
Mrkva Obarite je 3-4 minute nakon pranja i rezanja na male komade 12
Papar SIEIZ:}:g;ij&;mg::(tie nakon rezanja peteljke, rezanja na pola i 8-10
Spinat Obarite ga 2 minute nakon pranja i ¢i$¢enja 6-9
Poriluk Obarite ga 5 minute nakon sjeckanje 6-8
Cvjetaca IC_)barite u vodi s malo soka ‘I‘imuna 3-5 minuta nakon uklanjanja 10-12
istova, i rezanja glave na dijelove
Patlidzan Obarite ga 4 minute nakon pranja i rezanja na na komade od 2 cm 10-12
Buéa Obarite je 2 -3 minute nakon pranja i rezanja na komade od 2 cm 8-10
Gljive Blago ih sotirajte na ulju i po njima iscijedite limunov sok 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakiranjem klipa ili zrna 12
Jabuka i kruska Obarite ih 2-3 minute nakon guljenja i rezanja 8-10
Marelica i breskva Podijelite ih na pola i izvadite koSticu 4-6
Jagode i maline Pranjem i ljustenjem 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tresnja, visnja Pranjem i ljuséenjem peteljke 8-12

Vremena skladiStenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.
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Milije¢ni proizvodi Priprema Najduze vrijeme pohrane Uvjeti éuvanja
(mjesec)

Moze se ostaviti u svom
originalnom pakiranju za

Sir (osim feta sira) Stavljanjem folije izmedu 68 kratkotrajnu pohranu. Za

dvije Snite dugotrajnu pohranu treba ga

omotati u aluminijsku ili
plasti¢nu foliju.

Maslac, margarin U pakiranju 6 U pakiranju ili u plasti¢noj posudi

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladiStenja od
-18 °C.

"KoliCina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti na odredeno vrijeme navedena je
na tipskoj naljepnici."

Odjeljak hladnjaka

Postavka

Odjeljak zamrzivaca

Postavka

Primjedbe

-20°C 4°C

Ovo je preporu¢ena zadana postavka
temperature. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura
okruzenja niza od 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada je
temperatura okruzenja veéa od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite hranu zamrznuti
u kratkom vremenu. Kada proces
zavrsi, postavke proizvoda vracaju se
u prethodni polozaj.

-18°C ili hladnije

Koristite ove postavke ako smatrate
da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili
Cestog otvaranja vrata.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moze Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢uva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi -18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme ¢uvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u
vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, raj¢ica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne
smiju se zamrzavati. U slucaju da se ova
hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo

na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivac¢a:Razlicite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povrca itd.

Police hladnjaka:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima hladnjaka:Mala i
pakirana hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjezu hranu:Delikatesa
(hrana za dorucak, mesni proizvodi za
kratko vrijeme)

7.3 Posuda za povrée

Posuda za povrée u hladnjaku dizajnirana
je za odrzavanje povréa u posudi svjezim
odrzavajuéi njihovu vlaznost. U ovo svrhy,
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cirkulacija hladnog zraka se pojacava oko
posude za povrce. Voce i/ili povrce bi
trebalo biti pohranjeno u ovom odjeljku.
Zeleno lisnato povrce i voée drzite
odvojeno i tako produzite njihov vijek
trajanja.

7.4 Odjeljak na dnu hladnjaka za
voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka

Everfresh

S funkcijom posude za voce i povrée sa
kontroliranom vlaznosti zraka, vlaznost
voca i povréa odrzava se pod kontrolom i
hrana je svjeza duze vrijeme.

Lisnato povrce, poput salate, Spinata i
sli¢nog povréa koje je osjetljivo na gubitak
vlage preporucujemo staviti u posudu za
povrée i to ne u okomiti polozaj tako da je
korijenje na dnu veé $to je mogucée u
vodoravniji poloZaj.

Kada stavljate povrée, tesko i tvrdo povrée
stavite na dno, a lagano i mekano na vrh
vodeci racuna o specifi¢noj tezini povrca.
Nikad ne stavljajte u posudu za povrée
lisnato povrce koje je u plasticnim
vre¢icama. Ako ih ostavite u plasti¢nim
vreCicama to Ce izazvati brzo propadanje
povrca.

U slucéaju kada se ne preporucuje kontakt s
drugim povréem, tada koristite ambalazne
materijale poput papira koji imaju odredenu
razinu poroznosti kada je rijec o higijeni.
Ne stavljajte voce koje stvara velike
koli¢ine plina etilena poput kruske,
marelice, breskve te posebno jabuke u istu
posudu za voce i povrée s drugim vocem i
povréem. Plin etilen koji izlazi iz tog voc¢a
moze izazvati brze sazrijevanje drugog
voca i povréa i brze propadanje.

7.5 Tehnologija posude za povrée

Plavo svjetlo

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
voce i povrée osvjetljenim plavim svjetlom
nastavljaju s procesom fotosinteze
pomocu efekta valne duljine plavog svjetla i
tako zadrzavaju udio vitamina.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
povrce osvjetljenim
tehnologijomHarvestFresh zadrzava svoje
vitamime duze vrijeme zahvaljujuci
ciklusima plavog, zelenog, crvenog svjetla i
tame, Sto simulira dnevni ciklus.

Kada otvorite vrata hladnjaka kada je
aktivan tamno razdoblje
tehnologijeHarvestFresh, tada hladnjak to
automatski prepoznaje i osvjetljava posudu
za povrée s plavim, zelenim ili crvenim
svjetlom. Nakon $to zatvorite vrata
hladnjaka, period mraka ¢e se nastaviti,
predstavljajuci period noéi tokom dnevnog
ciklusa.

7.6 Prostor rashladnika za mlijeéne
proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

7.7 Prostor za skladiStenje leda

Spremnik za led

Posuda za led omogucuje vam lako

vadenje leda iz hladnjaka.

Uporaba posude za led

1. lzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite posudu za led vodom.

3. Stavite posudu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
priblizno dva sata.

4. Izvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca i lagano je savinite preko
posude u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e
jednostavno ispasti u posudu za
serviranje.
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7.8 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

7.9 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvuéni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenije (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krecée ispocCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

7.10 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti Zzarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu kuc¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoci korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

7.11 AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji
osigurava jednoli¢nu distribuciju
temperature. Kod cirkulacije zraka,
jednoli¢na distribucija temperature
osigurana je u odjeljku za ¢uvanje svjeze
hrane te su fluktuacije temperature
svedene na najmanju razinu. Nema
izravnog puhanja zraka preko hrane Sto
pomaze smanijiti gubitak vlage. On ¢uva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacine,
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
zrakom. Sprjecava se isusivanje i
skupljanje hrane zbog gubitka vlage te
osigurava svjezinu duze vrijeme.

7.12 Ventilator

Ventilator je namijenjen za distribuciju
hladnog zraka i njegovu homogenu
cirkulaciju. Vrijeme rada ventilatora moze
se promijeniti u skladu s karakteristikama
proizvoda.

Kod nekih proizvoda ventilator radi samo s
kompresorom, a kod odredenih proizvoda
upravljacki sustav odreduje vrijeme rada
ventilatora u skladu s potrebama hladenja.

7.13 Drzac za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na vrata ili
policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu
kucista, preporuc¢ujemo da odaberete
hladnije donje police.
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Nikada ne stavljajte drzac jaja na
odjeljak zamrzivaca

8 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE:
Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

UPOZORENJE:
Prije ¢iS¢enja hladnjak iskopcajte iz

strujne uticnice.

+ Ne koristite ostre ili abrazivne alate za
CiSc¢enje proizvoda. Ne koristite
materijale poput sredstva za CiS¢enje
namijenjena kuéanstvima, sapun,
deterdzente, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak, itd.

+ Barem jednom godisnje ocistite prasinu
nakupljenu na resetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja
poklopca). Proizvodi ocistite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s
poklopcem Zzaruljice i drugim elektri¢nim
dijelovima.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i
drzace kucista. DrzaCe kucista uklonite
podizanjem prema gore. Ocistite i osusite
police, a zatim ih vratite na njihovo
mjesto klizanjem od gore.

+ Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode
za CiSéenje na vanjskoj povrsini i
kromiranim dijelovima proizvoda. Klor
izaziva hrdu na takvim metalnim
povrSinama.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢éenje namijenjena
primjeni u ku¢anstvu, deterdzente, plin,
benzin, lak ili sli¢ne tvari za sprjecavanje
iskrivljenja plasti¢nog dijela ili za
uklanjanje mrlja na tom dijelu. Za
CiSc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu te ga osusite brisanjem.

« Za proizvode bez funkcije nenakupljanja
leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na

straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.

+ Koristite vlaznu krpu od mikrovlakana i
ocistite vanjsku povrsinu proizvoda.
Spuzve i slicne vrste krpa za CiS¢enje
mogu ogrepsti povrsinu.

+ Za ciscenje svih dijelova koji se mogu
ukloniti kada se Cisti unutarnja povrsina
proizvoda, operite ove dijelove blagom
otopinom koja sadrzi sapun, vodu i sodu
bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
Sprijecite kontakt vode i rasvjetnih
dijelova te upravljacke ploce.

OPREZ:
Za CiScenje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢is¢enje ili
druga sredstva za cis¢enje koja
sadrze alkohol.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
od nehrdajuceg Celika i nanesite ga s
mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za
poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom
od mikrovlakana namoc¢enu vodom te
koristite krpu od jelenje koZe za suho
poliranje. Uvijek pratite crte na
nehrdajucem celiku.

Ciséenje proizvoda sa staklenim vratima
Uklonite zastitnu foliju sa stakla.

Povrsina stakla na sebi ima premaz. Ovaj
premaz smanjuje nastanak mrlja i
omogucuje lako Cis¢enje mrlja i nakupljene
prljavstine. Stakla koja nisu zasti¢ena
premazom mogu biti izlozena trajnom
lijepljenju organskih ili anorganskih
oneciscujucih tvari iz zraka ili vode, poput
vodenog kamenac, mineralnih soli,
neizgorenih ugljikovodika, metalnih oksida i
silikona, Sto dovodi do stvaranja mrlja i
fizickih osteéenja. Unato¢ redovnom
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CiSc¢enju, odrzavanje stakla Cistima postaje
iznimno tesko, ¢ak i nemoguce. Kao
rezultat, bistrina i dobar izgled stakla se
smanjuje. Grubi i abrazivni nacin CiS¢enja te
abrazivna sredstva za CiS¢enje pojacavaju
ove nedostatke i ubrzavaju proces
propadanja.

Za postupke redovitog ¢iséenja, *treba
koristiti proizvode za CiSc¢enje na bazi
nealkalne i nekorozivne vode.

Postupak kaljenja primijenjen je za
povecanje otpornosti ovih stakala na
udarce i lom.

Kao dodatna mjera sigurnosti, na straznju
povrsinu ovih stakala stavljena je zastitna
folija kako bi se sprijeCilo onecis¢enje
okoli$a u slu¢aju da se slomi.

9 RjesSavanje problema

Sprjec¢avanje neugodnih mirisa

Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe

materijala koji mogu stvarati neugodne

mirise. Medutim, drzanje hrane u

neodgovarajuc¢im dijelovima i neispravno

CiS¢enje unutarnjih povrsina mogu

rezultirati stvaranjem neugodnih mirisa.

+ Izbjegnite ovo tako S$to ¢ete unutrasnjost
Cistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
15 dana.

+ Hranu drzite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se Cuva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

+ U hladnjaku ne ¢uvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno po plasti¢nim povrs§inama

moze ih oStetiti i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
uticnicu.

+ Osigurac povezan s uticnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorijeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo€noj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

« Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi tekucine ¢uva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

+ Termostat je podeSen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcavanja u strujnu utic¢nicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne pocne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uti¢nicu..

+ PodesSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.
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+ Nema struje. >>> Proizvod Ce nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veéi proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obi¢no raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

* Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu utiénicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ¢e trebati vise
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli¢ine vruc¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istrosena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se o¢uvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na viSi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visSi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se €uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visSi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivaca

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopc¢an u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vruée namirnice u proizvod.
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Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljucuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ce
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu m
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

* Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu rasiriti iz nezatvorenih
namirnica i izazvati neugodne mirise.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gorniji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim ploéama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

UPOZORENUJE: Ako se problem ne
A rijeSi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili
ovlasteni servis. Ne pokusavajte
popraviti proizvod. To je normalno.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti

uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc").
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Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci“ popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucéni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priru¢niku/jamstvenom
listu ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uvjetima jamstva.
Stoga, upozoravamo vas kako ce
popravci koje su obavili struéni servisi
(koje nije ovlastila tvrtka) Beko ponistiti
jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci sljedecée rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, posude, koSare i brtvu na
vratima (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. oZzujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnickom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim

stranicamasupport.beko.com . Zbog vase
sigurnosti, iskopcCajte proizvod iz strujne
utiCnice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisni¢kom prirucniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtkiBeko te koji ¢e ponistiti
jamstvo proizvoda.

Stoga, izricito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene strucne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
ostetiti proizvod te posljedi¢no izazvati
pozar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teske tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuéi se na,
sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploca
invertera, ploCa zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u sluc¢aju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka kojeg
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Pred pouzitim produktu si pozorne precéitajte tento navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok Beko. Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimal-
nu Ucinnost tohto vysoko kvalitného vyrobku, ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich
technolégii. Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod a vSetku dodanu do-
kumentdciu a uschovajte si ju ako referenciu.

Dbajte na vSetky informdcie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto spdso-
bom budete chranit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.

Uschovajte si tento navod na obsluhu. Prilozte tdto prirucku k spotrebici, ak ho odovzdate
niekomu inému.

V uzivatel'skej priru¢ke su pouzivané nasledujiice symboly:

f Nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nésledok smrt alebo zranenie.

@ Dolezité informacie alebo uzito€né tipy na obsluhu.

Precitajte si uzivatel'skd prirucku.

f Horl'avy materidl, upozornenie na nebezpecenstvo poziaru.

UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré moze spdsobit materidlne $kody na produkte alebo
v jeho okoli

e
E N E H G * &= Informacie o modeli uloZené v databaze vyrobkov sa
f

daju ziskat zadanim nasledujicej webovej stranky a vy-
hladanim identifikatora vasho modelu (*), ktory je uve-
deny na energetickom Stitku.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)

SK/ 34



8 Udrzba a éistenie......oceveen.

1 Bezpeénostné pokyny........ccceeu... 36 9 Odstrafiovanie problémoy............
1.1 Zamer pouZitia.........cccooveererenenns 36
1.2 Bezpecnost deti, zranitelnych 36
0s0b a domacich zvierat...............
1.3 Elektricka bezpecnost................... 37
1.4 Bezpecnost pri manipuldcii .......... 38
1.5 Bezpecnost pri instaldcii............... 38
1.6 Prevadzkova bezpecnost.............. 40
1.7 Bezpecnost skladovania potravin 42
1.8 Bezpecnost udrzby a Cistenia....... 43
1.9 Likvidacia staréhoy produktu ....... 44
2 Pokyny na ochranu zivotného 44
prostredia .....ccccccmmmmmmmmmennnnnnninnnnns
2.1 Sulad so smernicou WEEE a Od- 44
stranenie odpadov vyrobku ..........
3 VasSa chladniGka......ccecrrrumerssannnns 45
4 Instalacia ....c.ccccrirmerrssnrnssnnsnssannens 46
4.1 Spravne miesto pre inStalaciu...... 46
4.2 Pripojenie do elektrickej siete....... 46
4.3 Nastavenie noziciek...................... 46
4.4 Vystraha pred horticim povrchom 47
5 Priprava.......cccoeceriiiissmmninnisinnnnnnns 47
5.1 Co urobit pre tsporu energie........ 47
5.2 Prvé uvedenie do prevadzky......... 47
5.3 Klimaticka trieda a definicie.......... 48
6 Prevadzka spotrebica..........cccurrn. 48
7 Pouzivanie vasho spotrebica....... 49
7.1 Ovladaci panel produktu............... 49
7.2 Ukladanie potravin v chladiacom 51
Priestore .......ccooeeeiieeeeee e
7.3 Nadoba na ovocie a zeleninu........ 55
7.4 Nadoba na ovocie a zeleninu 56
(Crisper) s regulaciou vlhkosti......
7.5 Technoldgie Crisper...................... 56
7.6 Oblast chladiaceho priestoru 56
mliecnych vyrobkowv..........c............
7.7 Priestor na uskladnenie l'adu........ 56
7.8 Obratenie strany otvarania dveri.. 57
7.9 Upozornenie na otvorené dvere.... 57
7.10 Vymena osvetlovacej lampy......... 57
711 AeroFIow.....ccoviiiiiieeiee 57
7.12 Ventilator.......cccooveieieieiiee 57
7.13 Drziak na vajcia........ccccceeveueenrenee. 57

SK /35




A 1 Bezpeénostné pokyny

- Tato ¢ast obsahuje bezpeg- Vo farmovych domoch, sk
nostné pokyny potrebné pre V hotelovych, motelovych
zabranenie nebezpecenstvu jednotkach alebo v inych re-
zraneni os6b alebo vecnych kreacnych miestach, ktoré po-
skod. uzivaju zakaznici,

- Nasa spolocnost nezodpoveda V hosteloch alebo v podobnom
za Skody, ktoré mézu vzniknut prostredi,
v pripade nedodrzania tychto v stravovacich sluzbéch a
pokynov. podobnych neobchodnych

InStaldciu a opravy vzdy vykonavaj- UStanOVIZ,maCh' .
A te u vyrobcu, v autorizovanom ser- + Tento vyrobok sa nesmie po-

vise alebo u osoby, ktordi popise uzivat v otvorenom alebo uzav-
spolocnost dovozeu. retom vonkajSom prostredi,
Pouzivaijte iba originalne néhradné ako su plavidla, balkony alebo
diely a prislusenstvo. terasy. Vystavenie produktu

N — ey——— dazdu, snehu, sIne¢nému
eopravujte ani nevymienajte Ziad- 5 ; Ay A "
A nu sucast produktu, pokial to nie je Ziareniu a vetru moze sposobit

jasne uvedené v pouzivatel'skej riziko poziaru.
prirucke.

1.2 Bezpecnost’ deti,
Na vyrobku nevykonavajte ziadne A zranitelnych oséb a
A upravy. domacich zvierat

» Tento vyrobok mézu pouzivat
A1 A Zamer pouzitia deti vo veku odv8 rokoy a 0s0-
) o ) by s nedostatocne vyvinutymi

* Tento vyrobok nie je vhodny na fyzickymi, zmyslovymi alebo

komerc¢né pouzitie a nemal by mentalnymi schopnostami

sa pouzivat na iné ucely, nez alebo s nedostatoénymi

na ktoré je urCeny. sklsenostami a znalostami, ak
* Tento spotrebic je ureny na st pod dohl'adom alebo boli

prevadzku v interiéri, ako su poucené o bezpe¢nom pouzi-

domacnosti alebo podobne. vani spotrebi¢a a o stvisiacich
Napriklad; nebezpecenstvach.

V zamestnaneckych kuchyniach
v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych prostrediach,
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* Deti vo veku od 3 do 8 rokov
mozu do chladiaceho spotrebi-
¢a davat a vyberat z neho jed-
lo.

* Deti a domace zvierata sa ne-
smu s vyrobkom hrat, Splhat
sa na ne alebo vliezt do nich.

* Deti a domace zvierata sa
musia drzat mimo priestoru
kabiny (kompresora), kde sa
nachadzaju elektrické Casti.

- Cistenie a pouzivatel'sku udrz-
bu nesmu vykonavat deti, po-
kial nie us pod dohladom.

+ Obalové materialy uchovavajte
mimo dosahu deti. Riziko pora-
nenia a udusenia.

A1 .3 Elektricka bezpec-

nost’

+ PocCas instalacie, udrzby, Ciste-
nia, oprav a prepravy vyrobok
nesmie byt zapojeny do zasuv-
Ky.

+ Ak je napadjaci kabel po-
skodeny, m6ze ho vymenit len
autorizovany servis, aby sa
predislo akémukolvek riziku.

+ Napadjaci kabel nezasuvaijte
pod vyrobok ani za jeho zadnu
¢ast. Na napajaci kabel ne-
klad'te tazké predmety. Napa-
jaci kdbel sa nesmie ohybat,
drvit a nesmie prist do kontak-
tu so ziadnym zdrojom tepla.

+ Na prevadzku spotrebica ne-
pouzivajte predlzovaci kabel,
rozdvojku ani adaptér.

* Prenosné rozdvojky a prenos-
né napajacie zdroje sa mozu
prehriat a sposobit poZiar. Pre-
to za vyrobkom ani v jeho bliz-
kosti nemaijte prenosné zdroje
napajania s rozdvojkami.

Napajaci kabel vyrobku neza-

pajajte do uvolnenej alebo po-

skodenej elektrickej zasuvky.

Tieto typy pripojeni sa moézu

prehrievat a sposobit poziar.

« Zastrcka musi byt 'ahko pri-
stupna. Ak to nie je mozné, na
elektrickej instalacii musi byt k
dispozicii mechanizmus, ktory
spina elektrické predpisy a
ktory odpojuje vSetky svorky
od siete (poistka, vypinac, hlav-
ny vypinac¢ atd").

* Vyrobok sa nesmie prevadz-

kovat s externym spinacim za-

riadenim, ako je ¢asovac,
alebo dialkovo ovladanym sys-
témom.

Nepouzivajte vyrobok, ked

mate bosé nohy alebo mokré

telo.

Nedotykajte sa zastrcky mok-

rymi rukami.

* Pri odpa@jani spotrebic¢a nedrz-
te napadjaci kabel, ale zastrcku.
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Bezpecénost’ pri

A1.4
manipulacii

Pred prenasanim vyrobku sa
uistite, ze ste spotrebic¢ odpojili
Z0 zAasuvky.

Tento spotrebic je tazky, ne-
manipulujte s nim sami. Ak na
vas vyrobok spadne, méze
déjst k poraneniu. Pocas pre-
pravy do vyrobku nenarazajte a
neupustajte ho.

Pocas prepravy vzdy zatvorte
dvierka a nedrzte vyrobok za
dvierka.

Pri manipulacii so spotrebicom
budte opatrni, aby ste nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. Vyrobok nepouzivajte,
ak su poskodené potrubia, a
kontaktujte autorizovany ser-
vis.

Bezpeénost’ pri in-

f 1.5
Stalacii

* Pre inStalaciu spotrebica sa

obratte na autorizovany servis.
Pre pripravu spotrebi¢a pouzi-
te informacie z uzivatel'skej
prirucky a uistite sa, ze su k
dispozicii pozadované elektric-
ké a vodovodné nastroje. Ak
nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa ob-
ratte na kvalifikovaného
elektrikara a vodoinstalatéra. V
opac¢nom pripade moze dojst k
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urazu elektrickym priadom,
poziaru, problémom s vyrob-
kom alebo zraneniu.

Tento produkt je ur¢eny na po-
uzitie do maximalnej nadmor-
skej vysky 2000 metra nad
morom.

Do priestoru instalacie nepus-
tajte deti.

Pred instalaciou skontrolujte
pripadné poskodenia spotrebi-
¢a. Neinstalujte produkt, ak je
poskodeny.

Pri inStalacii, udrzbe a
opravach vyrobku vzdy pouzi-
vajte osobné ochranné pros-
triedky (rukavice atd’). Nebez-
pecenstvo Urazu!

Polozte vyrobok na Cisty, rovny
a tvrdy povrch a vyvazujte ho
pomocou nastavitelnych nozi-
Ciek (otacanim prednych nozi-
ciek doprava alebo dolava). V
opacnom pripade sa chladnic-
ka moze prevratit a sposobit
zranenie.

Spotrebic¢ instalujte v suchom
a vetranom prostredi. Pod vy-
robkom neponechajte koberce
alebo podobné pokryvky. Méze
to sposobit riziko poziaru v d6-
sledku nedostatoc¢ného vet-
rania!



Neblokujte ani nezakryvaijte
vetracie otvory. V opacnom
pripade sa zvySi spotreba ener-
gie a vas produkt sa moze po-
skodit.

Pri umiestnovani vyrobku sa
uistite, ze privodny kabel nie je
poskodeny alebo stlaceny.
Vyrobok nesmie byt pripojeny
k napajacim systémom a zdro-
jom energie, ktoré moézu sp6-
sobit nahle zmeny napétia (na-
pr. prenosny zdroj solarnej
energie). V opacnom pripade
moze dojst k prudkému kolisa-
niu napatia!

Cim viac chladiva obsahuje,
tym vacsiu miestnost potrebu-
je pre umiestnenie. Vo velmi
malych miestnostiach sa v
pripade uniku plynu z
chladiaceho systému moze vy-
skytnut horlava zmes plynu a
vzduchu. Na kazdych 8
gramov chladiva je potrebny
objem najmenej 1 m3. Mnoz-
stvo chladiva dostupného vo
vasom spotrebici je uvedené
na typovom stitku.

Vyrobok nesmie byt nikdy
umiestneny tak, aby sa napaja-
cie kable, kovova hadica ply-
nového sporaka, kovové ply-
nové alebo vodovodné po-
trubie dostali do kontaktu so
zadnou stenou vyrobku (alebo
kondenzatorom).

+ Miesto instalacie vyrobku ne-
smie byt vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu a nesmie
sa nachadzat v blizkosti zdroja
tepla, ako su kachle, radiatory
atd. Ak nemé6zete zabranit in-
stalacii vyrobku v blizkosti te-
pelného zdroja, pouzite vhodnu
izolacnu dosku a uistite sa, ze
minimalna vzdialenost od te-
pelného zdroja je taka, ako je
uvedené nizsie:

- Najmenej 30 cm od zdrojov
tepla, ako su kachle,, vykuro-
vacie telesa a ohrievace atd.,

- A najmenej 5 cm od elektric-
kych peci.

+ Vas vyrobok ma triedu ochrany
l.

« Spotrebic zapojte do uzemne-
nej zasuvky, ktora vyhovuje
hodnotam napatia, prudu a
frekvencie uvedenym na typo-
vom §titku. Zasuvka musi mat
poistku T0A - 16A. Nasa
spoloc¢nost neprebera zodpo-
vednost za Skody sposobené
pouzivanim bez uzemnenia a
bez pripojenia k elektrickej
sieti v sulade s miestnymi a
vnutrostatnymi predpismi.

« V priebehu instalacie musi byt
napajaci kabel tohto vyrobku
odpojeny. V opacnom pripade
moze dojst k Urazu elektrickym
prudom a zraneniu!
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* Napajaci kabel vyrobku neza-
pajajte do volnych, vykibenych,
poskodenych, znecistenych,
zaolejovanych zasuviek, pri
ktorych hrozi riziko kontaktu s
vodou. Tieto typy spojeni mézu
sposobit prehriatie a pozZiar.

+ Napdjaci kabel a hadice (ak
sU) umiestnite tak, aby nespo-
sobovali riziko zakopnutia.

* Prenikanie vlhkosti a kvapalin
do ¢asti pod napéatim alebo do
napajacieho kabla moze sp6-
sobit skrat. Preto spotrebic¢ ne-
pouzivajte vo vlhkom prostredi
ani v priestoroch, kde moze
striekat voda (napr. v garazi,
pracovni atd’) Ak je chladni¢ka
chladena vodou, odpojte ju a
obratte sa na autorizovany ser-
vis.

* Nikdy nepripdjajte chladnicku k
zariadeniam Setriacim energiu.
Tieto systémy su pre vyrobok
Skodlivé.

* Pri demontazi krytu elektronic-
kej dosky a zadného krytu
kompresora (ak je namontova-
ny) hrozi nebezpecéenstvo kon-
taktu s elektrickymi ¢astami.
Neodstranujte kryt elektronic-
kej dosky a zadny kryt kompre-
sora (ak je namontovany). Rizi-
ko zasahu elektrickym pru-
dom!

1.6 Prevadzkova bez-
pec¢nost’

* Na vyrobok nikdy nepouzivajte
chemické rozpustadla. Tieto
materialy predstavuju riziko vy-
buchu.

* V pripade poruchy spotrebica
ho odpojte a neprevadzkujte
ho az do jeho opravy autorizo-
vanym servisom. Nebezpecen-
stvo urazu elektrickym pru-
dom!

* Na spotrebic ani do jeho bliz-
kosti neumiestnujte zdroj ohna
(napr. sviecky, cigarety atd").

* Nevyliezajte na vyrobok. Riziko
padu a zranenial

* Pouzitim ostrych a Spicatych
nastrojov nesposobte po-
Skodenie potrubi chladiaceho
systému. Chladivo, ktoré sa v
pripade prepichnutia plynovych
potrubi prediZzeni potrubi alebo
vrchnych povrchovych vrstiev
rozstrekne, moze sposobit po-
drazdenie koze a poranenie
oCi.

* Vo vnutri chladniCiek/mrazni-
Ciek neumiestnujte a nepouzi-
vajte elektrické spotrebice, po-
kial to neodporuci vyrobca.

* Nedotykajte sa ziadnymi Cas-
tami ruk alebo tela pohyblivych
Casti vo vnutri produktu. Davaj-
te pozor, aby ste si nezasekli
prsty medzi chladnicku a jej
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dverami. Pri otvarani a zatvara-
ni dveri budte opatrni, ak su v
blizkosti deti.

Nevkladajte do svojich ust
zmrzlinu, kocky ladu ani
mrazené jedlo, po okamzitom
vybere z mraznicky. Riziko
omrzlin!

Nedotykajte sa vnutornych
stien, kovovych casti mraznic-
ky ani potravin vo vnutri mraz-
nickya mokrymi rukami. Riziko
omrzlin!

Do mraziacej priehradky ne-
kladte plechovky na sédy
alebo plechovky a flase, ktoré
obsahuju tekutiny, ktoré mozu
zamrznut. Plechovky alebo
flase m6zu explodovat. Riziko
poranenia a vecnych skod!

* V blizkosti chladnicky nepouzi-
vajte ani neumiestiujte mate-
rialy citlivé na teplotu, ako su
horl'avé spreje, horl'avé pred-
mety, suchy lad alebo iné che-
mické latky. Nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu!

Vo vnutri produktu neskladujte
vybusné materialy, ako su
aerosolové plechovky, s horla-
vymi materialmi.
Neumiestnujte plechovky s te-
kutinami nad vyrobok v otvore-
nom stave. Striekajuca voda
na elektrické ¢asti mbze spo-
sobit Uraz elektrickym priadom
alebo poziar.
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Z dévodu rizika rozbitia neu-
kladajte v mraziacom priestore
sklenené nadoby s tekutinou
vo vnutri.

Tento spotrebic nie je urceny
na skladovanie a chladenie
liekov, krvnej plazmy, labora-
toérnych pripravkov alebo
podobnych materialov a vyrob-
kov, na ktoré sa vztahuje smer-
nica o zdravotnickych vyrob-
koch.

Ak sa vyrobok nepouziva na
stanoveny Gcel, mozZe sposobit
poskodenie alebo poskodenie
vyrobkov uchovavanych vo
vnutri.

Ak je vasa chladnic¢ka vybave-
na modrym svetlom, nepoze-
rajte sa na toto svetlo pomo-
cou optickych zariadeni. Nepo-
zerajte sa dlho priamo na UV
LED svetlo. Ultrafialové luce
mozu spbdsobit namahanie odi.
Vyrobok nenaplifiajte va&$im
mnozstvom obsahu, ako je
jeho kapacita. Ak po otvoreni
dvierok obsah chladnicky vy-
padne, moze dojst k zraneniu
alebo poskodeniu. Podobné
problémy sa tiez mézu vyskyt-
nut pri umiestneni predmetu
na spotrebic.

Uistite sa, Zze ste odstranili
vSetok l'ad alebo vodu, ktoré sa
mohli vyliat na zem, aby ste
predisli zraneniam.



1.

2.

Miesto stojanov / stojanov na
flase vo dverach chladnicky vy-
mienajte iba vtedy, ked su
stojany prazdne. Nebezpecen-
stvo urazu!
Na vyrobok nekladte predmety,
ktoré by mohli spadnut alebo
sa prevratit. Tieto predmety
mo&zu spadnut pri otvarani
alebo zatvarani dveri a sposo-
bit zranenia alebo materialne
Skody.
Na sklenené povrchy nevy-
stavujte nadmerny tlak. Rozbi-
té sklo moze sposobit zrane-
nia alebo materialne skody.
Chladiaci systém vo vasom
spotrebici obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého
v spotrebici je uvedeny na ty-
povom Stitku. Tento plyn je
horlavy. Z toho dévodu pri
manipulacii so spotrebicom
budte opatrni, aby ste nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. V pripade poskodenia
potrubi;

Nedotykajte sa produktu ani

napajacieho kabla,

Chrante spotrebic pred po-

tencialnymi zdrojmi ohna,

ktoré mozu sposobit vzplanu-

tie produktu.

Vetrajte priestor, kde je vyro-

bok umiestneny. Nepouzivaj-

te ventilator.

4. Kontaktujte autorizovany ser-
vis.

Ak je vyrobok poskodeny a zisti-

te unik plynu, drzte sa dalej od

plynu. Plyn méze spbsobit omrz-

liny, ak sa dostane do kontaktu s

pokozkou.

Pred likvidaciou starych

spotrebicov, ktoré sa uz nebudu

d'alej pouzivat:

1. Odpoijte napajaci kabel zo
sietovej zasuvky.

2. Odrezte napajaci kabel a vy-
berte ho zo spotrebica spolu
so zastrckou.

3. Nevyberajte stojany a zasuv-
ky zo spotrebica, aby ste za-
branili vniknutiu deti do za-
riadenia.

4. Odstrante dvere.

5. Spotrebic¢ skladujte tak, aby
sa nemohol prevratit.

6. Nedovolte detom hrat sa so
zosrotovanym spotrebicom.

 Nevyhadzujte spotrebi¢ do oh-

na. Nebezpecenstvo explozie.

« Ak je vo dverach spotrebica k

dispozicii zamok, uchovavajte
kI'd¢ mimo dosahu deti.

A1 .7 Bezpecnost’
skladovania potravin

Dbajte na nasledujuce upozorne-
nia, aby ste zabranili znehod-
noteniu potravin:
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+ Dlhodobé ponechanie otvore-
nych dvierok moze sposobit
zvysSenie teploty vo vnutri vy-
robku.

* Pravidelne cistite pristupné od-
tokové systémy, ktoré pricha-
dzaju do styku s potravinami.

* Vycistite nadrze na vodu, ktoré
sa nepouzivali 48 hodin, a
vodovodné systémy, ktoré sa
nepouzivali viac ako 5 dni.

+ Surové masové a rybie vyrobky
skladujte vo vhodnych prieh-
radkach v ramci vyrobku. Preto
nekvapka na iné potraviny ani
s nimi neprichadza do kontak-
tu.

* Dvojhviezdi¢kové mraziace
priehradky sa pouzivaju na
skladovanie vopred naplne-
nych potravin, vyrobu a sklado-
vanie ladu a zmrzliny.

* Priehradky s jednou, dvoma a
tromi hviezdickami nie su
vhodné na zmrazovanie Cers-
tvych potravin.

+ Ak chladiaci vyrobok zostal
dihsi ¢as prazdny, vypnite ho,
rozmrazte, vycCistite a vysuste,
aby ste ochranili kryt vyrobku.

f 1.8 Bezpecnost' udrzby
a Cistenia
* Pred Cistenim alebo zacatim
udrzby chladni¢ku odpojte od
elektrickej siete.

+ Ak produkt premiestnujete za
Gcelom Cistenia, netahajte za
kl'ucku dveri. Ak je rukovat pri-
tiahnuta prilis silno, méze spo6-
sobit zranenie.

 Nevkladajte svoje ruky a pod.
pod chladnicku. M6ze dojst k
zaseknutiu alebo akakolvek
ostra hrana moze sposobit
poranenie osob.

* Necistite vyrobok striekanim
alebo vyliatim vody na produkt
a do neho. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym zasahom a
ohnom.

« Pri Cisteni vyrobku nepouzivaj-
te ostré a abrazivne nastroje
ani domace Cistiace prostried-
ky, saponaty, plyn, benzin,
riedidlo, alkohol, lak a podobné
latky. Cistiace a Udrzbarske
prostriedky, ktoré nie su skodli-
vé pre potraviny, pouzivajte vo
vnutri produktu.

* Nikdy nepouzivajte paru alebo
Cistiace prostriedky s parou
pre Cistenie spotrebica a tope-
nia I'adu vo vnutri. Para pricha-
dza do styku s Zivymi ¢astami
chladnicky a sposobuje skrat
alebo uraz elektrickym pru-
dom.

+ Dbajte na to, aby voda neprisla
do styku s vetracimi otvormi,
elektronickymi obvodmi alebo
osvetlenim produktu.
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+ Pouzite Cistu suchu handricku
na utretie prachu alebo
cudzich materialov z konco-
viek zastrciek. Na Cistenie za-
stréky nepouzivajte navlh¢enu
handricku alebo latku. V opac-
nom pripade moze dojst k
poziaru alebo urazu elektric-
kym pradom.

A1.9 Likvidacia staréhoy
produktu

Pri likvidacii starého vyrobku po-
stupujte podla nizsie uvedenych
pokynov:

+ Aby ste zabranili nahodnému
zamknutiu deti do vyrobku, ak
je k dispozicii zamok dveri,
deaktivujte ho.

« Striekajuca chladiaca kvapali-
na je skodliva pre oCi. Pri lik-
vidacii vyrobku neposkodzujte
Ziadnu Cast chladiaceho systé-
mu.

Prehltnutie kompresorového

oleja alebo jeho vniknutie do

dychacich ciest m6ze mat
smrtelné nasledky.

Chladiaci systém vasho vyrob-

ku obsahuje plyn R600a, ako je

uvedené na typovom stitku.

Tento plyn je horlavy. Nevyha-

dzujte spotrebi¢ do ohna.

Nebezpecenstvo expldzie!

+ C - Pentan sa pouziva ako
naduvadlo v izolaCnej pene a je
to horlava latka. Nevyhadzujte
spotrebi¢ do ohna.

2 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

2.1 Sulad so smernicou WEEE a
Odstranenie odpadov vyrobku

Tento vyrobok spifia poziadav-
ky smernice WEEE EU
(2012/19/EU). Tento vyrobok
nesie symbol klasifikacie pre
odpad z elektrickych a elektro-
L nickych zariadeni (OEEZ).
Tento symbol znamen3, ze na konci svojej
Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie likvido-
vat spolu s ostatnym domovym odpadom.
PouZité zariadenie je potrebné odovzdat na
oficialny zberny dvor, odkial prejde proce-
som recyklacie elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Informacie o takychto zber-
nych dvoroch vdm poskytnu miestne orga-
ny, pripadne predajca, od ktorého ste si
produkt zakupili. Kazda domacnost plni do-
lezitd ulohu pri zhodnocovani a recyklacii

starych zariadeni.pri zhodnocovani a recyk-
lacii starych zariadeni. Spravna likvidacia
pouzitého spotrebica pomaha predchadzat
moznym negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a zdravie ludi.

Sulad so smernicou RoHS:

Vami zakupeny produkt spifa poZiadavky
smernice RoHS EU (2011/65/EU). Neobsa-
huje Skodlivé a zakazané latky uvedené v
smernici.
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Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyro-
bené z recyklovatelnych materidlov
v sulade s nasimi narodnymi pred-
pismi o zivotnom prostredi. Ne-
vyhadzujte obalové materidly spolu
s domacimi alebo inymi odpadmi.
Vezmite ich do zbernych miest pre
obalové materialy urcené miestny-
mi organmi.

3 Vasa chladnicka

134 —
1
v 2
12 < L3
11 <
10«
g« >4
8 «

000
000
000

¥
5
1 Drziak na vajcia 2 Nastavitelna dverova policka
3 * Mald dverova policka 4 Polica pre flase
5 Nastavitelné stojany 6 Mraziaci priestor
7 Nadoba na lad 8 Chladiaca zasuvka
9 Nadoba na ovocie a zeleninu 10 * Skladacia polica
11 Nastavitelna policka 12 Ventilator
13 Osvetlenie
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*Volitelné: Obrazky v tejto uzivatel'skej
prirucke su schematické a nemusia sa
presne zhodovat s vasim produktom. Ak

4 |nsStalacia

vas vyrobok neobsahuje prislusné casti,
tieto informacie sa vztahuju na ostatné
modely.

nostné pokyny*“!

f Najskor si precitajte cast ,Bezpec-

4.1 Spravne miesto pre instalaciu

Pre instalaciu spotrebica sa obratte na au-
torizovany servis. Pre pripravu spotrebica
pre instalaciu vyhladajte informacie v uzi-
vatel'skej priruCke a uistite sa, Ze st k dis-
pozicii pozadované elektrické a vodovodné
nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinsStalatéra.

UPOZORNENIE:
Vyrobca nenesie ziadnu zodpoved-
nost za Skody spésobené pracou
vykonanou neoprdvnenymi osoba-
mi.

UPOZORNENIE:
V priebehu instaldcie musi byt na-
pajaci kabel tohto vyrobku odpo-
jeny. Ak tak neurobite, méze to mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie!

UPOZORNENIE:

A Ak je rozpatie dveri prilis Uzke pre
prenesenie vyrobku, odmontujte
dvere a otocte produkt na bok, ak to
nefunguije, obratte sa na autorizo-
vany servis.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rar.

+ Nevystavujte vyrobok priamemu slnecné-
mu ziareniu alebo ho neponechavajte vo
vlhkom prostredi.

+ Vas vyrobok pre svoje efektivne fungova-
nie vyzaduje dostatocnu cirkulaciu
vzduchu. Ak sa vyrobok umiestni do vy-

klenku, nezabudnite medzi vyrobkom a
stropom, zadnou stenou a bo¢nymi ste-
nami ponechat volny priestor najmenej 5
cm.

+ Skontrolujte, ¢i sa komponent na zaiste-
nie volného priestoru vocCi zadnej stene
nachdadza na svojom mieste (ak sa doda-
va s vyrobkom).

+ Ak komponent nie je k dispozicii, alebo
ak sa stratil Ci spadol, umiestnite vyrobok
tak, aby medzi zadnou stenou vyrobkov a
stenou miestnosti zostal vol'ny priestor
najmenej 5 cm. Volny priestor vzadu je
dodlezity pre efektivnu prevadzku vyrobku.

4.2 Pripojenie do elektrickej siete

Pre napajanie nepouzivajte rozsire-
né alebo zdruzené zasuvky.

Poskodeny napajaci kdbel musi byt
A vymeneny autorizovanym servisom.

Pri umiestneni dvoch chladnicCiek v

@ prilahlej pozicii, medzi dvoma
jednotkami nechajte vzdialenost
najmenej 4 cm.

+ Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost
za pripadné skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a pripojenia na-
pajania v nesulade s vnutrostatnymi
predpismi.

« Zasuvka napdjacieho kabla musi byt I'ah-
ko pristupna aj po instalacii.

+ Medzi zasuvkou a chladni¢kou nepouzi-
vajte rozdvojku alebo predlzovaci kabel.

4.3 Nastavenie noziciek

Ak vyrobok nie je v rovnovaznej polohe, na-
stavte predné nastavitelné nohy ich otaca-
nim smerom doprava alebo dolava.
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5 Priprava

4.4 Vystraha pred horucim povr-
chom

Boc¢né steny vasho produktu su vybavené m

rurkami chladenia, ktoré vylepsuju chladiaci
systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktora méze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyzaduje to udrzbu. Pri kontakte s tymito
oblastami budte opatrni.

Najskor si precitajte cast ,Bezpec-
A nostné pokyny"“!

5.1 Co urobit pre Gsporu energie

Pripojenie vyrobku k elektronickym

A systémom pre Usporu energie je
skodlivé, pretoze moze dojst k po-
Skodeniu vyrobku.

+ Tento chladiaci spotrebi¢ nie je uréeny na
pouzivanie ako vstavany spotrebic.

+ Nenechdvajte dvere chladnicky otvorené
po dlhsSiu dobu.

+ Nevkladajte do chladni¢ky horuce po-
traviny alebo népoje.

+ Nepreplnujte chladni¢ku; blokovanie
vnutorného toku vzduchu znizi chladiacu
kapacitu.

+ Pretoze horuci a vlhky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-
je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpecne chranené.
Za tychto okolnosti budu funkcie a
sucasti, ako st kompresor, ventilator,
ohrieva¢, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-
nosti, sklenené police musia byt umiest-
nené tak, aby neboli blokované vystupy
vzduchu na zadnej stene a najlepsie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tato kombinacia moze po-
moct zlepsit distribiciu vzduchu a ener-
getickd cinnost.

+ Pri skladovani dérazne odporu¢ame po-
uzitie spodnej zasuvky.

+ V zavislosti na funkciach tohto vyrobku;
rozmrazovanie zmrazenych potravin v
chladnejSom priestore zaisti Usporu ener-
gie a zachovanie kvality potravin.

+ Ak chcete do mraziaceho priestoru chlad-
nicky vlozit maximalne mnozstvo po-
travin, treba vybrat horné zasuvky a po-
traviny umiestnit na drétené/sklenené
police.

+ Jedlo ukladajte pomocou pouzitia zasu-
viek v chladiacom priestore, s cielom za-
bezpecenia Uspory energie a ochrany po-
travin v lepSich podmienkach.

+ Balenia potravin nesmu byt v priamom
kontakte so snimacom teploty umiest-
nenym v mraziacom priestore.

5.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim chladni¢ky sa uistite, ze boli
vykonané vSetky nevyhnutné pripravy v
sulade s pokynmi uvedenymi v kapitolach
"Bezpec&nostné pokyny a Zivotné pro-
stredie" a "InStalacia".

+ Nechajte vyrobok bezat bez vloZzeného
jedla v jeho vnutri po dobu 6 hodin a ne-
otvarajte dvere, ak to nie je nevyhnutné.

+ Zmena teploty spdsobend otvaranim a
zatvaranim dvierok po¢as pouzivania vy-
robku méze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku.
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Ked' sa kompresor zapne, budete

@ pocut zvuk. Je normalne, Ze vyro-
bok vydava hluk, aj ked kompresor
nie je v prevadzke, pretoze v

chladiacom systéme sa moze stla-
¢at kvapalina a plyn.

Je normalne, Ze sa predné hrany
@ chladnicky zohreju. Tieto oblasti su

navrhnuté tak, aby sa zahrial, s

cielom zabranenia kondenzécie.

Pri niektorych modeloch sa panel
indikatora automaticky vypne po 1
minute po zatvoreni dveri. Znovu sa

aktivuju ked' sa dvere otvoria alebo
po stlaceni tla¢idla.

6 Prevadzka spotrebica

5.3 Klimaticka trieda a definicie

Pozrite si klimaticku triedu na typovom stit-
ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa
na vase zariadenie vztahuje jedna z na-
sledujucich informAcii.

+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je uréené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebie: Toto
chladiace zariadenie je uréené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38
°C.

+ T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je urCené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 43 °C.

Najskor si precitajte ¢ast ,Bezpec-
A nostné pokyny"“!

+ Na urychlenie procesu rozmrazovania ne-
pouzivajte Ziadne mechanické naradie
ani iné néradie, ako st odporuc¢ané vyrob-
com.

+ Nepouzivajte ¢asti chladnicky, ako su
dvere alebo zasuvky, ako podperu alebo
stupienok. M6ze to sposobit zakopnutie
do produktu alebo poskodenie jeho kom-
ponentov.

+ Vyrobok sa pouziva iba na skladovanie
potravin.

+ Ak nebudete doma (napr. dovolenka) a
nebudete dlhsiu dobu pouzivat Icematic
alebo davkovac vody, vypnite ventil vody.
V opacnom pripade moze doéjst k tniku
vody.

Odpojenie vyrobku od siete

+ Ak vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho zo zasuvky.

+ Odstrante z neho jedlo, z dévodu za-
branenia vzniku zapachu,

+ Pockajte, kym sa lad roztopi, vycistite in-
teriér a nechajte ho vyschnut, dvere
nechajte otvorenég, aby sa neposkodili
vnutorné plasty telesa.
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7 Pouzivanie vasho spotrebica

7.1 Ovladaci panel produktu

1 *Tlacidlo Podpornej sluzby

3 Kontrolka Uspory energie (displej vy-
pnuty)

5 *Tlacidlo premeny priehradky

7 Kontrolka poruchového stavu

9 *Bezdrotové tlacidlo

on.

f Read the “Safety Instructions” secti-

*Qptional: Shown functions are optional,
there may be differences of shape and lo-
cation in functions found on your applian-
ce’s indicator panel.

10

Funkcia Vypnutia chladiaceho pries-
toru (Dovolenka)

*Tlac¢idlo nastavenia teploty
chladiaceho priestoru

Tlacidlo nastavenia teploty mraziace;j
Casti

Tlacidlo rychleho zmrazenia / tlacidlo
nastavenia funkcie svetla rukovéate

*Tla¢idlo na resetovanie nastaveni
bezdrétového pripojenia

Auditory and visual functions on the indica-
tor panel will assist you in using the refrige-
rator.
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1. *Support Service Key Qa"

Press this button for 3 seconds to activate
the support service. Detailed information
on the support service is provided in the
“Support Service Feature” section.

2. Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key>|<f|3"

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is activa-
ted and the vacation symbol is illuminated.
“--" shall be displayed on the Cooler Com-
partment temperature indicator and the co-
oler compartment does not actively per-
form cooling.

You should not keep your food in the cooler
compartment if you activate this function.
The other compartments continue to cool
according to temperatures set before. Pre-
ss the key for 3 seconds again to cancel
this function.

3. Energy Saving (Display Off) Indicator
]

Energy saving function is enabled automati-
cally and the energy saving symbol lights
up when the door of the product is not ope-
ned or closed for some period of time.
When the energy saving function is active,
all symbols on the screen except the ener-
gy saving symbol will be turned off. When
the energy saving function is active, if you
press any key or open the door, the energy
saving function will be deactivated and the
symbols on the screen will return to nor-
mal. The energy saving function is a functi-
on activated ex-factory and cannot be can-
celled.

4. *Cooler Compartment Temperature

Setting Key CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. Pressing this key will enable
the cooler compartment temperature to be
setat8,7,6,5,4,3,2and 1 °C.

ON
5. *Compartment Conversion Key o
Pressing compartment conversion key for 3
seconds, the freezer section switches bet-
ween cooler, off and freezer modes.

If it is operated as the cooler compartment,
the temperature of the compartment will be
set as 4 °C. In the off mode, compartment
temperature indicator shall display “--".

7. Error Condition Indicator@

This indicator will be active when your refri-
gerator cannot perform adequate cooling
or in case of any sensor error. “E” will be
displayed on the freezer compartment tem-
perature indicator and figures such as
1,2,3... will be displayed on the cooler com-
partment temperature indicator. These figu-
res provide information to the authorized
service on the error that has occurred.
Exclamation mark may be displayed for a
while when you load warm food to the free-
zer compartment or keep the door open for
a long period of time. This is not a fault,
this warning will be removed when the food
is cooled down or when any key is pressed.

8.Quick Freezing Keyﬁi}g

When the quick freezing key is pressed the
quick freezing symbol shall be illuminated
and the quick freezing function shall be ac-
tivated. The freezer compartment tempera-
ture is set to -27 °C. Press the key again to
cancel the function. The quick freezing
function will be cancelled automatically. To
freeze a large amount of fresh food, press
the quick freezing key before placing the fo-
od in the freezer compartment.

*Handle Light Function Setting Key
Handle light function might be switched
between open and closed modes by pre-
ssing the quick freezing key for 3 seconds.
In the closed mode, the handle light is only
activated when the appliance door is ope-
ned and it goes out after a while after the
door is closed. In the open mode, the hand-
le light is activated when the appliance do-
or is opened, the handle light stays on dimly
after a while after the door is closed. The
handle light function is set to the ex-factory
closed mode.
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9. *Wireless Key‘%"\

When the key is pressed for a long period
(3 seconds), the wireless connection sym-
bol on the display/screen flashes slowly (at
0.5 second intervals). The home network is
initialized on the product this way.

After achieving wireless connection with
the product, wireless connection symbol il-
luminates continuously.

When the initial connection is established,
you may activate/deactivate the connecti-
on with a short press on this key. The wire-
less connection symbol will flash quickly
(at 0.2 second intervals) until the connecti-
on is established. When the connection is
active, the wireless network symbol will illu-
minate continuously.

If the connection cannot be established for
a long period, check your connection settin-
gs and refer to the “Troubleshooting” secti-
on provided in the user manual.

7.2 Ukladanie potravin v chladiacom

Ukladanie potravin v chladiacom pries-

tore

+ Ak sa dvere priehradky ¢asto otvaraju a
zatvdrajl a zostdvaju dlho otvorené, tep-
lota v priehradke sa vyrazne zvysi, ¢o mé-
Ze znizit Zivotnost potravin a sposobit ich
znehodnotenie.

+ Aby nedoslo k zmene zdpachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-
tych nadobach.

+ V chladni¢ke neskladujte prili$ vela po-
travin. Ak chcete dosiahnut lepsie a
homogénnejsie chladenie, umiestnite po-
traviny oddelene tak, aby nimi mohol pru-
dit studeny vzduch.

« Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-
nim priestoru medzi potravinami a
vnutornou stenou. Ak potraviny opriete o
zadnu stenu, mézu zamrznut.

+ Uvarené teplé jedla pred uloZzenim do
chladni¢ky schlad'te na izbovu teplotu.
Potom mozete vlazny pokrm umiestnit
do spodnych polic chladni¢ky. Vlaznu
stravu neumiestnujte do blizkosti po-
travin, ktoré sa mozu 'ahko pokazit.

HomeWhiz application will be used for wi-
reless connection. The installation steps
are described on the application during in-
stallation.

You may access the application by reading
the QR code available on the HomeWhiz la-
bel on the product. Application is offered
through App Store for 10S devices, and th-
rough Play Store for Android devices.

Visit https://www.homewhiz.com/ address
for detailed information.

10. *Key for Resetting Wireless Connec-
tion Settings%flﬁ"g“

To reset the wireless connection settings,
press on Quick freezing and Wireless con-
nection keys simultaneously for 3 seconds.
All user information recorded previously are
removed on a product where wireless con-
nection settings are reset/restored to facto-
ry defaults.

priestore

+ Davajte pozor najma na to, aby ste ne-
miesali potraviny predavané ako mrazené
s Cerstvymi potravinami.

+ Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mozete chladit priehradku na
Cerstvé potraviny pomocou mrazenych
potravin a Setrit energiu.

+ Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, melény, papdja, banéany, ananas)
v chladnicke mo6Ze urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoze to
spOsobi skratenie ¢asu skladovania.

+ Cibulu, cesnak, zazvor a int korenovu ze-
leninu skladujte v tmavych a chladnych
priestoroch, nie v chladnicke.

+ Ak zistite, Ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s nou prislo do kon-
taktu.

+ Aby ste jedl, ako su polievky a dusené
jedl3, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, mozete ich dat do chlad-
nicky tak, zZe ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.
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+ Neumiestiujte nebalené potraviny do + Vlhké prostredie a zaroven prudenie

blizkosti vajec. vzduchu vytvorite tak, ze ovocie a zeleni-

+ Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a nu, ktoré su nachylné na vysychanie, bu-
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri- dete uchovavat v perforovanych alebo
klad jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou). neuzavretych plastovych vreckach.

+ Zelenu zeleninu vyberte z plastového + Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
vrecka a po zabaleni do papierového ute- nych nastavenych hodnoét) nastaveny na
raka alebo suSiacej utierky ju vlozte do uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
chladnicky. Ak tento typ potravin pred okrem pripadov, ked su v prostredi ex-
ulozenim do chladnicky umyjete, neza- trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
budnite ich vysusit. tvost dIhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-

robky aj v priecinku mraznicky.

Ukladajte potraviny na r6zne miesta podla ich vlastnosti:

Potraviny Miesto

Vajce Dverova polica

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr) ranajky)

Priehradka na ovocie a zeleninu, nddoba na ovocie a
Ovocie, zelenina a zelen zeleninu (Crisper) alebo

Priehradka EverFresh+ (ak je k dispozicii)

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre

Cerstvé miso, hydina, ryby, klobdsy atd. Varené potraviny rafajky)

Potraviny pripravené na podavanie, balené vyrobky, konzer-

. } Horné police alebo dverova polica
vované potraviny a uhorky

Napoje, flase, korenie a obcerstvenie Dverova polica

Ukladanie potravin v mraziacom pries- ne spracované. Po rozmrazeni nie je bez-

tore pecné konzumovat op&tovne zmrazené

+ Funkciu rychleho zmrazovania mézete Cerstvé potraviny bez tepelnej upravy.
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou + Pri zmrazovani ¢erstvych potravin ich
zmrazovania a vykonat rychlejsie nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
chladenie. potravinami. V opa¢nom pripade sa

+ Teplé pokrmy pred vloZzenim do zmrazené potraviny rozmrazia.
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu Skladovanie potravin, ktoré sa predava-
teplotu. ’ ju mrazené

* Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte . pokial ide o ¢as, pocas ktorého musite
na porcie s velkostou ktoré je mozné potraviny skladovat, vzdy sa riadte po-
konzumovat, a zmrazte ich v samostat- kynmi vyrobcu. Neprekra&uijte &as uve-
nych balickoch. ’ _v deny v tychto pokynoch!

* Pred vlozenim potravin do mraznicky sa -V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
odportca ich zabalenie. Ziavajte ¢o najkratsi asovy interval

* Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado- medzi nakupnou transakciou a skladova-
vania, napiSte na obal datum, ¢as a nazov nim.
vyrobku podra doby skladovania réznych . kypujte mrazené potraviny, ktoré st
potravin. ) o skladované pri teplote -18 °C alebo niz-

+ Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo Sej.

skonzumujte. Rozmrazené potraviny sa
nedaju znova zmrazit, pokial nie su tepel-
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+ Vyhnite sa nakupu potravin, ktorych obaly okrem pripadov, ked su v prostredi ex-

su pokryté l'adom atd. To znamena, ze trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
vyrobok mohol byt Ciasto¢ne rozmrazeny tvost dIhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-
a znovu zmrazeny. Teplota ovplyvnuje robky aj v priecinku mraznicky.
kvalitu potravin. + Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
+ Neprekracujte ¢as skladovania odportca- stavena na nizSiu teplotu, Cerstvé ovocie
ny vyrobcom potraviny. Z mraznicky vy- a zelenina mézu byt Ciastone zmrazené.
berte len tolko potravin, kolko potrebu- + Dvojhviezdickové priehradky su vhodné
jete. na predmrazené potraviny. Mozno v nich
+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca- skladovat zmrzlinu a kocky I'adu.
nych nastavenych hodnét) nastaveny na + Nezmrazujte potraviny v priehradkach s
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si jednou, dvoma a tromi hviezdickami.
NajdlhsSia doba
Méso a ryby Priprava skladovania
(mesiace)
Steak Nakrajajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu 68
alebo ich pevne obalte stre¢ovou féliou
PR Zabalte kisky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou
Vyprazanie f6liou 6-8
Kocky Na malé kasky 6-8
Telacina : PP ; o0 N4 :
Umiestnenim félie medzi nakrajané platky alebo ich :
Rezne, kotlety pevne obalte stre¢ovou féliou 68
Umiestnenim félie medzi kiisky mésa alebo ich osobit-
Kotlety - 0 4-8
ne obalte stre¢ovou féliou
Vyprésanie fZ(;ilz.)oaulte kusky méasa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 28
Ov¢ie — -
maso Kocky Zabalte mleté ma§o do rr]rngaceho vrecka, alebo ho 28
pevne obalte stre¢ovou féliou
Vyprazanie fZéals)aulte kasky méasa alebo ich pevne obalte streCovou 8-12
Steak Nakrdjajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu 812
Hovéidzi alebo ich pevne obalte strecovou féliou
ovadzie
Misové vj- maiso Kocky Na malé kisky 8-12
robky Varené méso Zabalte ho v malych kiskoch do vrecka na mrazenie 8-12
Mleté maso Bez korenin, v plochych vreciach 1-3
Droby (kusy) V kaskoch 1-3
Fen:nentovana Klobésa - Je potrebné ich zabalit, aj ked  maju vlastny obal. 1-3
saldma
Sunka Umiestnenim félie medzi nakrajané platky 2-3
Kuracie a mor¢acie méso |Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do fdlie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
g Kacica Zabalenim do fodlie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
Hydina a ; - - X : ;
divina Jelef, krélik, srka Zabalen]m do_ foIle' (porcie b,y nemali presiahnut 2,5 kg a 68
ich kosti musia byt oddelené)
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Najdlhsia doba

Maso a ryby Priprava skladovania
(mesiace)
Sladkovodné ryby (pstruh, 9
kapor, Zeriav, sumec)
Chudé ryby (morsky vlk,
kalkan velky, morsky jazyk) 46
! Po dokladnom vy¢isteni vnitornosti a Supin ich umyte a
Ryby a mor- | Mastné ryby (bonito, vysuste a v pripade potreby im odreZte chvostové a
ské plody makrela, lufara, parma, sar- |hlavové &asti. 2-4
dely)
Makkyse Vycistené a vo vreciach 4-6
Kavidr V9 vlas’tnom obale, v hlinikovych alebo plastovych 2.3
nadobéach
"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
Najdlhsia
’ . . doba
Ovocie a zelenina Priprava .
skladovania
(mesiace)
Fazula Pg u’mytl a nakrajani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vyltpeni a umyti Sokovym varom 2 minuty 10-12
Kapusta Po vycisteni Sokovym varom 1 - 2 minuty 6-8
Mrkva Pc_) U'I’letl a nakrajani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3-4 12
minuty
- . Po odrezani stonky, rozdelenim na dve ¢asti a oddelenim semien
Cierne korenie . i 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a o€isteni Sokovym varom 2 minlty 6-9
Por Po nasekani a vy€isteni Sokovym varom 5 minut 6-8
. Po oddeleni listov a nakrajani jadra na kisky $okovym varom v
Karfiol s ] L 10-12
troche citrénovej vody po dobu 3 - 5 minut
Baklazan Pq u’mytl a nakrajani na 2 cm kisky $okovym varom po dobu 4 10-12
minuty
Tekvica Pq u’mytl a nakrajani na 2 cm kusky $okovym varom po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zl'ahka poprazime na oleji a vytla¢ime na fnom citrén 2-3
Kukurica Ocistenim a zabalenim ako Sulok alebo zrno 12
Jablka a hrusky Po ocisteni a nakrajani Sokovym varom po dobu 2-3 minuty 8-10
Marhule a broskyne Rozdelime na polovicu a vyberieme kostky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oltpani 8-12
Pecené ovocie Pridanim 10% cukru do nadoby 12
Slivky, ¢eresne, visne Po umyti a odstraneni stopiek 8-12

"Cas skladovania uvedeny v
Zeny na skladovacej teplote

tabulke je zalo-
-18°C."
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Mlie€ne vyrobky Priprava

Najdlhsia doba skladova-

Podmienky skladovania
nia (mesiace)

Umiestnenim félie medzi

Syr (okrem syra feta) nakrajané plétky

Mbze byt ponechany v pévod-
nom obale na kratkodobé usklad-
6-8 nenie. Na dlhodobé skladovanie
zabalte do alobalu alebo
plastovej folie.

Maslo, margarin Vo vlastnom obale

Vo vlastnom obale alebo v

6 plastovych nadobach

"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."

"Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré je moz-
né zmrazit na urcity ¢as, je uvedené na ty-
povom Stitku."

Mraziaci priestor Chladiaci priestor

Nastavenie Nastavenie

Poznamky

-20°C 4°C

Toto je predvolené, odporicané na-
stavenie. Toto nastavenie sa odporu-
Ca, ak je teplota okolia nizsia ako
30°C.

-22 alebo -24°C 4°C

Tieto nastavenia sa odporuéaju pri
teplotach okolia nad 30 °C.

Quick Freeze - Rychle mrazenie 4°C

Pouzite, ked chcete zmrazit vase po-
traviny kréatkej dobe. Po skonceni
procesu sa nastavenia vyrobku vratia
do predchadzajlcej polohy.

-18°C alebo nizsie 2°C

Pouzite toto nastavenie, ak si myslite,
Ze chladiaci priestor nie je dostato¢ne
studeny vzhl'adom na teplotu pro-
stredia alebo ¢asté otvdranie dveri.

Podrobnosti o mraznicke

Podla noriem IEC 62552, mrazni¢ka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na
teplotu -18°C alebo nizsej pri izbovej teplo-
te 25°C za 24 hodin na kazdych 100 litrov
objemu mraziaceho priestoru.

Potraviny moZzu byt zachované po dlhsiu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mézete udrziavat erstvé po
dobu niekolkych mesiacov (v mraznicke na
alebo pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené nesmu
prist do kontaktu s uz zmrazenymi po-
travinami vo vnutri mrazni¢ky z dévodu za-
branenia ich Ciastocnému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
prediZenie doby zmrazeného skladovania.
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vaj-
cia, zemiaky a podobné potraviny nezm-
razujte. V pripade, Ze su tieto potraviny
zmrazené, negativne to ovplyvni len ich vy-

zivové hodnoty a konzumné vlastnosti.
Nejedna sa o hnilobu, ktora by ohrozovala
udské zdravie.

Umiestnenie potravin

Police v mraziacom priestore:R6zne
mrazené potraviny ako maso, ryby, zmrzli-
na, zelenina atd..

Police v chladiacom priestore:Potraviny
vo vnutri hrncov, taniere s uzaverom a oba-
ly s uzéverom, vajcia (v uzavretom obale)
Poli¢ky na dverach chladiaceho pries-
toru:Malé a balené potraviny alebo napoje
Crisper:Zelenina a ovocie

Priehradka na cerstvé potraviny:Lahodky
(ranajky, masové vyrobky spotrebované v
kratkom Case)

7.3 Nadoba na ovocie a zeleninu

Nadoba na ovocie a zeleninu (Crisper) je
navrhnuta tak, aby udrZiavala zeleninu ¢ers-
tva vd'aka zachovaniu jej vihkosti. Za tymto
Ucelom je celkova cirkulacia chladného

SK/ 55



vzduchu v Nadobe na ovocie a zeleninu
(Crisper) intenzivnejsia. Skladujte ovocie a
zeleninu v tomto priestore. Udrzujte zelenég,
listnaté zeleniny a ovocie oddelene, aby sa
predizila ich Zivotnost.

7.4 Nadoba na ovocie a zeleninu
(Crisper) s regulaciou vihkosti

Everfresh

Vdaka funkcii Crisper s regulaciou vlhkosti
sa vlhkost zeleniny a ovocia udrziava pod
kontrolou a potraviny zostavaju dlhsie Cers-
tvé.

Listovu zeleninu, ako je Salat, Spenat a
podobna zelenina, ktord je citlivd na stratu
vlhkosti, odpori¢ame umiestnit do nadoby
na ovocie a zeleninu (Crisper) nie zvisle na
korenoch, ale ¢o najviac vodorovne.

Pri umiestriovani zeleniny, uloZte tazku a
tvrdu zeleninu na dno a l'ahkd a mékku na
vrchol, s prihliadnutim na Specifické hmot-
nosti zeleniny.

Nikdy nenechavajte zeleninu v plastovych
vreckach v nadobe na ovocie a zeleninu
(Crisper). Ponechanie v igelitovych sackoch
spOsobi, Ze zelenina zhnije v kratkej dobe.
V situaciach, kde kontakt s ostatnou zeleni-
nou nie je vhodny, pouzite obalovy material,
ako je papier, ktory ma urcitd porovitost v
sulade s hygienou.

Nedavajte plody, ktoré maju vysoku produk-
ciu plynu etylénu, ako su hrusky, marhule,
broskyne a najma jablka do spolocnej
nadoby na ovocie a zeleninu (Crisper) s
inou zeleninou a ovocim. Plyn etylén vycha-
dzajuci z tychto plodov méze sposobit, Zze
ostatna zelenina a ovocie budu zriet rych-
lejsie a zacnu hnit v kratSom ¢asovom ob-
dobi.

7.5 Technolégie Crisper

Modré svetlo

Ovocie a zelenina ulozené v Nadobe na
ovocie a zeleninu (Crisper), ktoré su
osvetlené modrym svetlom, pokracuju vo
svojej fotosyntéze Gcinkom vinovej dizky
modrého svetla a zachovavaju si tak obsah
vitaminov.

HarvestFresh

Ovocie a zelenina ulozené v nadobe na ovo-
cie a zeleninu (Crisper), ktoré su osvetlené
technoldgiou HarvestFresh, si zachovavaju
svoje vitaminy dlhSie vd'aka cyklu s
modrym, zelenym, ¢ervenym svetlom a
tmou, ktoré simuluju denny cyklus.

Ked su dvere vasej chladnicky otvorené po-
¢as tmavého obdobia technolégie Har-
vestFresh, vasa chladni¢ka to automaticky
rozpozna a pre vase pohodlie rozsvieti
ostrejsie jedno z modrych, zelenych alebo
Cervenych svetiel. Po zatvoreni dvierok
chladnicky bude tmava peridda pokracovat
a bude predstavovat no¢ny ¢as v dennom
cykle.

7.6 Oblast’ chladiaceho priestoru
mlieénych vyrobkov

Chladiaca zasuvka

V Chladiacej zasuvke je mozné dosiahnut
nizsie teploty. Tuto zasuvku pouzivajte na
lahodkarské vyrobky (saldamy, klobasy atd'.)
a mlieCne vyrobky, ktoré si vyzaduju chlad-
nejSie skladovacie podmienky, alebo na
maso, kuracie maso alebo ryby, ktoré sa
maju rychlo spotrebovat. V tejto zasuvke
nie je vhodné skladovat ovocie a zeleninu.

7.7 Priestor na uskladnenie 'adu

Drziak na l'ad

Vedierko na 'ad vdm umozni 'ahko vybrat

I'ad z chladnicky.

Pouzivanie vedra s ladom

1. Vyberte vedro s ladom z mraziaceho
priestoru.

2. Naplnte nadobu na I'ad vodou.

3. Vlozte nadobu na I'ad do mraznicky.
LLad bude pripraveny asi po dvoch hodi-
nach.

4. Vezmite nadobu na I'ad z mraznicky a
opatrne ju ohnite nad drziakom, ktory
budete podavat. Lad sa I'ahko nasype
do drziaka na servirovanie.
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7.8 Obratenie strany otvarania dveri

Strana otvarania dveri chladnicky méze byt
otoCena podla miesta, na ktoré ju umiestni-
te. Ak to potrebujete urobit, vzdy zavolajte
najblizsi autorizovany servis.

7.9 Upozornenie na otvorené dvere

Systém upozornenia na otvorené dvere
chladnicky sa méze lisit v zavislosti od
modelu.

Verzia 1;

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie zvukovy vy-
strazny signal; v zavislosti od modelu vy-
robku sa moze zobrazit aj vizualny vystraz-
ny signal (svetelny zéblesk). Ak zatvorite
dvere zariadenia alebo stlacite tlacidlo na
obrazovke zariadenia, ak takeé je, vystrazny
zvuk sa zastavi.

Verzia 2;

Ak dvere zariadenia zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie upozornenie
na otvorené dvere. Upozornenie na otvore-
né dvere sa ozyva postupne. Najprv sa
spusti zvukové varovanie. Ak dvere stale
nie su zatvorené, po 4 minutach sa aktivuje
vizualne upozornenie (svetelny zablesk).
Upozornenie na otvorené dvere sa oneskori
o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), ked' sa
stlaci lubovolné tlacidlo na obrazovke
produktu, ak také je. Potom sa proces za-
¢ne odznova. Ked su dvere zariadenia za-
tvorené, upozornenie na otvorené dvere sa
zrusi.

7.10 Vymena osvetlovacej lampy

Pri vymene Ziarovky/LED, ktord sa pouziva
na osvetlenie v chladnicke, zavolajte autori-
zovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ugel
pouzitia tohto svetla je pomoct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mraz-
nicky bezpecne a pohodine.

7.11 AeroFlow

Ide o systém distribucie vzduchu, ktory za-
bezpecuje homogénne rozlozenie teploty.
Vdaka cirkulacii vzduchu je v priestore na
skladovanie Cerstvych potravin zabezpe-
¢ené homogénne rozlozenie teploty a vyky-
vy teploty sa udrzuju na nizkej urovni. Nad
potravinami nefuka priamy vzduch, ¢o po-
maha zniZovat straty vlhkosti. Zachovéva
Cerstvost potravin ulozenych v priehradke
na Cerstvé potraviny v chladnicke. Takto sa
potraviny skladuju pri stabilnejsich teplo-
tach a znizuje sa ich kontakt so vzduchom.
Zabranuje sa vysusovaniu a zmrstovaniu
potravin stratou vlhkosti a zabezpecuje sa
ich dlhsia Cerstvost.

7.12 Ventilator

Ventilator je navrhnuty tak, aby zabezpecil
homogénnu distribuciu a cirkulaciu
studeného vzduchu. Prevadzkovy cas venti-
ldtora sa moze menit v zavislosti od fun-
kcie vyrobku.

Zatial ¢o v niektorych vyrobkoch pracuje
ventilator len s kompresorom, v inych vy-
robkoch riadiaci systém urcuje Cas pre-
vadzky ventilatora podla potreby chladenia.

7.13 Drziak na vajcia

Drziak na vajicka mozete umiestnit na
dvere alebo policku na korpuse podla vlast-
ného uvazenia.

Ak ma byt drziak na vajcia umiestneny na
polici korpusu, odportii¢ame vam vybrat
chladnejsie spodné police.
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Nikdy neumiestnujte drziak na
vajcia do mraziaceho priestoru

8 Udrzba a éistenie

UPOZORNENIE:
Najskor si precitajte ¢ast ,Bezpec-
nostné pokyny“.

UPOZORNENIE:
A Pred Cistenim chladnic¢ku odpojte

od elektrickej siete .

+ Na cCistenie produktu nepouzivajte ostré
ani drsné nastroje. Nepouzivajte mate-
ridly, ako su Cistiace prostriedky pre
domacnost, mydlo, Cistiace prostriedky,
plyn, benzin, riedidlo, alkohol, vosk atd".

+ Prach sa musi z ventilatnej mriezky na
zadnej strane produktu odstranit najme-
nej raz rocne (bez otvorenia krytu). Vyro-
bok Cistite suchou handrickou.

+ DAavajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy a inych elektrickych Casti.

+ Ocistite dvere pomocou vihkej handricky.
Odstrante vSetok obsah, aby ste odstrani-
li dvere a policky. Zdvihnutim nahor vy-
berte policky vo dverach. Vycistite a
osuste police, potom ich umiestnite spat
na ich miesto zasunutim zhora.

+ Nepouzivajte chlérovanu vodu alebo Cis-
tiace prostriedky na vonkajSom povrchu
a pochrémovanych Castiach vyrobku.
Chlér mdze na takych kovovych povr-
choch spdsobit kordziu.

+ Nepouzivajte ostré a abrazivne nastroje,
mydlo, Cistiace prostriedky, Cistiace pros-
triedky, plyn, benzin, laky a podobné latky,
aby ste zabranili deformAcii plastovej
Casti a odstraneniu odtlackov na nej. Na
Cistenie pouzite tepld vodu a makku han-
dricku a ususte do sucha.

+ Na vyrobkoch bez funkcie No-Frost sa
md&zu na zadnej stene mraznicky nacha-
dzat kvapky vody a namraza az do hrub-
ky prsta. Necistite a nikdy nenanasajte
oleje ani podobné materidly.

+ Na cCistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte mierne navlh¢enu handricku z
mikrovldkna. Spongie a iné druhy &is-
tiacich odevov mozu sposobit Skrabance.

+ Ak chcete pocas Cistenia vnutorného po-
vrchu vyrobku vycistit véetky odnimatel-
né komponenty, umyte tieto komponenty
slabym roztokom pozostavajicim z myd-
la, vody a uhli¢itanu. Umyte a dokladne
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvka-
mi osvetlenia a ovladacieho panela.

VYSTRAHA:
Na ziadny vnatorny povrch nepouzi-
vajte ocot, lieh alebo iné Cistiace
prostriedky na baze alkoholu.

Vonkajsie povrchy z nehrdzavejlcej
ocele

Na nehrdzavejucu ocel pouzite neabrazivny
Cistiaci prostriedok a naneste ho makkou
handrickou, ktora nepusta vldkna. Pre les-
tenie, povrch jemne utrite handri¢kou z
mikrovlakna navlh¢enou vo vode a pouzite
suchd jeleniu kozu. Vzdy sledujte Zily nehr-
dzavejucej ocele.

Cistenie vyrobkov so sklenenymi dvera-
mi

Zo skiel odstrante ochrannd féliu.

Na vnatornom povrchu skiel je povlak. Ten-
to povlak minimalizuje tvorbu Skvrn a po-
skytuje I'ahké Cistenie od vzniknutych skvin
a necistot . Na sklo bez ochranného nateru
sa mézu rychlo a lahko natrvalo naviazat
organické alebo anorganické necistoty
prenasané vzduchom a vodou, ako su vape-
nec, mineralne soli, nespalené uhlovodiky,
oxidy kovov a silikony, ktoré spésobuju
Skvrny a fyzické poSkodenie. Napriek
pravidelnému cCisteniu je udrziavanie Cistoty
skla velmi tazké, ak nie nemozné. V désled-
ku toho sa zhorsuje priehladnost a vzhl'ad
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skla. Drsné a abrazivne Cistiace metody a
zmesi tieto defekty eSte zhorsuju a urychlu-
ju proces degradacie.

Pre bezné Cistiace procesy sa pouzivaju *
zasadité a nekorozivne Cistiace prostriedky
na baze vody.

Na zvySenie odolnosti tychto skiel proti
narazom a rozbitiu sa pouziva proces tem-
perovania .

Ako dalSie bezpecnostné opatrenia, na za-
dnych povrchoch tychto skiel boli aplikova-
né bezpecnostné félie aby sa zabranilo po-
Skodeniu Zivotného prostredia v pripade, ze
sa rozbiju.

9 Odstranovanie problémov

Predchadzanie zapachom

Vyrobok je vyrobeny bez akychkolvek pa-

chovych latok. Avsak, udrziavanie jedla v

nespravnych castiach a nespravne Cistenie

vnutornych povrchov méze viest k zapa-

chu.

+ Aby k tomu nedoslo, ocistite vnutro so
sédovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovavajte v uzavretych nado-
bach, pretoze mikroorganizmy vznikajice
z potravin uchovavanych v neuzavretych
nadobach spbsobuju neprijemny zapach.

+ Nenechavajte potraviny so zaslym datu-
mom spotreby a pokazené potraviny v
chladnicke.

Ochrana plastovych povrchov

Olej vyteCeny na plastové povrchy moze po-
Skodit povrch a musi byt ihned umyty tep-
lou vodou.

Nez sa obratite na servis, pozrite si na-
sledujlci zoznam. M6Ze Vam to usetrit Cas
aj peniaze. Tento zoznam obsahuje ¢asté
staznosti, ktoré nie st spojené s chybnym
spracovanim alebo poskodenim materialu.
Niektoré funkcie uvedené v tomto doku-
mente sa nemusia vztahovat na vas
produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

« ZastrCka nie je Uplne nasadena. >>> Za-
pojte ju uplne do zasuvky.

+ Poistka pripojena do zasuvky ktora napa-
ja produkt alebo hlavna poistka je spa-
lend. >>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene chladiace-

ho priestoru (MULTI ZONA,

CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI ZO-

NA).

« Dvere sa otvaraju prili$ Casto. >>> Dbajte
na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali
prili$ ¢asto.

+ Prostredie je prili$ vihké. >>> Neinstalujte
vyrobok vo vihkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny st uchova-
vané v neuzavretych nadobach. >>>
Uchovavaijte potraviny, ktoré obsahuju te-
kutiny v uzavretych nadobach.

+ Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechavajte dvere chladnicky otvo-
rené po dlhsiu dobu.

+ Termostat je nastaveny na velmi nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhod-
nu teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pripade nahleho vypadku pradu alebo
vytiahnutia napdjacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku nie je vyva-
Zeny, ¢o spusti tepelny isti¢ kompresora.
Produkt sa restartuje po priblizne 6 minu-
tach. Ked' sa vyrobok po uplynuti tejto
doby nerestartuje, obratte sa na servis.

+ Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je nor-
malne pre chladni¢ku s plne automatic-
kym rozmrazovanim. Odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

+ Produkt nie je zapojeny do elektrickej
siete >>> Uistite sa, Ze napajaci kabel je
zapojeny.

+ Nastavenie teploty je nespravne. >>>
Zvolte zodpovedajlce nastavenie teploty.

+ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normaélne po obnoveni napaja-
nia.
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Prevadzkovy hluk chladni¢ky sa pri po-

uzivani zvysuje.

+ Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmenach teplo-
ty okolitého prostredia. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Chladnicka bezi prili§ ¢asto alebo prili$

dlho.

+ Novy vyrobok moze byt vacsi ako ten
predchadzajuci. Vacsia vyrobky budu
pracovat po dlhsiu dobu.

+ Teplota v miestnosti moze byt vysoka.
>>> Vyrobok bude v miestnosti s vy$Sou
teplotou spusteny po dlhsiu dobu.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> Vyrobok dosiahne na-
stavenu teplotu dlhSie, ked bol len prave
zapojeny alebo don boli umiestnené nové
potraviny. To je normalne.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZzstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Teply
vzduch pohybujuice sa vo vnutri sposobi,
ze vyrobok bude v prevadzke dlhsie. Ne-
otvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontrolujte, ¢i su
dvere Uplne zatvorené.

+ Vyrobok méze byt nastaveny na prili$
nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$Si stupen a pockajte, az vyrobok do-
siahne nastavenu teplotu.

+ Podlozky dvier chladnicky alebo mraznic-
ky mozu byt $pinavé, opotrebované, roz-
bité alebo nespravne nasadené. >>> Vy-
Cistite alebo vymerite tesnenie. Po-
Skodené / roztrhané podlozky dveri sp6-
sobia, Ze vyrobok bude bezat dlhsiu dobu
pre zachovanie aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je vel'mi nizka, ale tep-

lota chladic¢a je dostacujuca.

+ Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v mraznicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.
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Teplota chladenia je velmi nizka, ale tep-
lota mraznicky je dostacujuca.

Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich
zasuviek priestorov si zmrazené.

Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota v chladni¢ke alebo v mraznicke
je prilis vysoka.

Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru ma vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. Pockajte,
az teplota prislusnych casti dosiahne do-
statoCnu Uroven zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.
Dvere boli Casto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili$ ¢asto.

Dvere mdzu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vyrobok mohol byt zapojeny len nedédvno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavenu teplotu dlhSie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Ak
sa vyrobok pri pomalom pohybe trasie,
upravte stojany, aby ste vyrobok vyvazili.
>>> Uistite sa tiez, ze podlaha je do-
statoCne odolna k tomu, aby uniesla
produkt.

VSetky polozky umiestnené na vyrobku
moze sposobit hluk. >>> Odstranit vSetky
polozky umiestnené na vyrobku.

Vyrobok vytvara hluk tecucej, striekajucej
kvapaliny a pod.



+ Z vyrobku odstrante vSetky potraviny so
zaslym datumom spotreby a pokazené
potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

+ Bali¢ky s potravinami mozu blokovat
dvere. >>> Premiestnite predmety bloku-
juce dvere.

+ Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Uis-

+ Princip fungovania tohto vyrobku je zalo-
zeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci vietor.

+ Vyrobok pre proces chladenia pouziva

ventilator. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vy-

tvoril kondenzat.

+ Horuce alebo vihké pocasie zvysi ndam-
razu a kondenzaciu. To je normalne a

nejedna sa o zavadu.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili$ ¢asto, ak zostali otvorené, za-
tvorte ich.

+ Dvere mbzu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

tite sa, ze povrch je rovny a dostato¢ne
odolny, aby uniesol vyrobok.
Priehradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mézu byt v kontakte s hornou
¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v zasuvke.

Teplota na povrchu vyrobku.

Vytvara sa kondenzat na vonkajsej

strane vyrobku alebo medzi dverami.

+ Okolité prostredie moze byt vihké, je to
Uplne normalne vo vlhkom pocasi. >>>

+ Pocas prevadzky vasho vyrobku moze
byt medzi dvomi dverami, na bo¢nych pa-
neloch a na zadnej ¢asti mriezky pozoro-
vana vysoka teplota. Je to normalne a ne-

Kondenzacia sa rozptyli, ked' sa zniZzi vih-
kost.

Interiér zapacha.

+ Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>
Pravidelne Cistite vnitro pomocou hubky,
teplej vody a sytenej vody.

+ Niektoré balenia a obalové materialy mé-
Ze spbsobit zapach. >>> Pouzivajte
balenia a obalové materialy bez zapachu.

+ Potraviny boli umiestnené v neuzavretych
baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v
uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa
mozu $irit z neuzavretych potravin a sp6-
sobovat neprijemny zépach.

vyZaduje to udrzbu.
Ventilator pokracuje v prevadzke aj po
otvoreni dveri.
+ Ventilator m6Ze pokracovat v ¢innosti,
ked' st dvere mraznicky otvorené.

UPOZORNENIE: Ak problém pretr-
A vava aj po vykonani pokynov v tejto
Casti, obréatte sa na svojho predajcu
alebo na autorizovany servis. Nepo-
ku$ajte sa opravit produkt. To je

normalne.

VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v sulade
s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-
moprava").

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej ¢asti

»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-

du adresované registrovanym profesional-

nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpec¢nostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.
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Avsak iba servisny zastupca (tj autorizo-
vany profesionalny servis), na ktorého
sa mozete obratit prostrednictvom te-
lefénneho c&isla uvedeného v pouzivatel-
skej priruc¢ke/zaru¢nom liste alebo pro-
strednictvom autorizovaného predajcu,
moze poskytovat sluzby podla zaruc-
nych podmienok. Preto vas upozornu-
jeme, ze opravy vykonané profesional-
nymi opravarmi (ktori nemaju opravne-
nie od spolo¢nosti )Beko maju za na-
sledok stratu zaruky.

Samooprava

Koncovy pouzivatel si moze sam opravit
nasledujuce nahradné diely: kl'ucky dveri,
zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesnenia
dveri (aktualizovany zoznam je k dispozicii
na support.beko.com od 1. marca 2021).
Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vazneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v névo-
de na pouzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke sup-
port.beko.com . V zaujme vasej bezpec¢nos-
ti odpojte vyrobok od elektrickej siete skor,
ako sa pokusite o vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
su uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatel'mi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priruckach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke support.beko.com, mozu spdsobit

bezpecnostné problémy, ktoré nemozno
pripisat Beko, a viest k strate zaruky na vy-
robok.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesionalne
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpecnostou a poskodit produkt a
nésledne sposobit poZiar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osoéb.
Napriklad, ale nie vylu¢ne, nasledujice
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd".

Vyrobca / predajca v Ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouZziva-
telia nedodrziavaju vyssie uvedené zélezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimalna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnicku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da dosezete optimalno
ucCinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejso tehnologijo.
Ce Zelite to narediti, pred uporabo izdelka natan&no preberite ta priroénik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite e ta
prirocnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski priro¢nik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

e
E N E H G * &= Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (¥),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje

nevarnosti telesnih poskodb ali

materialne skode.

* NasSe podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem priro¢niku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

*+ Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

* Taizdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanjih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
shegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom .
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

« Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati -
nanj ali vstopati vanj.

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo zadrzevati v obmocju
kabine (kompresorja), kjer so
elektricni deli.

- CisGenja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo .
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve. .

A1 .3 Elektricna varnost

* Izdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem,
popravilom in transportom.

« Ce je napajalni kabel .
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasc¢eni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem. .

+ Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne .
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti .
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

SL/69

Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

Prenosni veCnamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
blizini ne imejte prenosnih
virov napajanja z veC
vtiCnicami.

Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocCijo pozar.

Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoée, mora biti na
elektri¢ni napeljavi na voljo
mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).
Izdelek ne sme delovati z
zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali daljinsko
vodenim sistemom.

Izdelka ne uporabljajte, Ce
imate gola stopala ali mokro
telo.

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.




A1 .4 Varnost rokovanja *

* Pred prenasanjem izdelka .
odklopite aparat iz vticnice.

+ Taizdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko .
poskoduije. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

* Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepriCajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara, .
tezav z izdelkom ali poskodb.

+ Taizdelek je zasnovan za
uporabo na najvecji nadmorski
visini 2000 metrov.
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Otrokom preprecite dostop do
obmocja namestitve.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.
Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

Pri namescanju izdelka se
prepricajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.



* Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme in vire
energije, ki lahko povzrocijo
nenadne spremembe napetosti
(npr. prenosni vir son¢ne
energije). lahko zaradi
nenadnega nihanja napetosti
pride do poskodb izdelka.
Vecja kot je koli¢ina hladilnega
sredstva v hladilniku, v ve€jem
prostoru mora biti hladilnik
namescen. V zelo majhnih
prostorih lahko v primeru
uhajanja plina iz hladilnega
sistema nastane vnetljiva
mesSanica plina in zraka. Za
vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva se zahteva najman;j 1
m?3 prostornine. Koli¢ina
hladilnega sredstva v aparatu
je navedena na tipski ploscici.
* lzdelek ne sme biti namescen
tako, da bi elektri¢ni kabli,
kovinska cev plinskega
stedilnika, kovinske plinske ali
vodovodne cevi prisli v stik z
zadnjo steno izdelka (ali
kondenzatorjem).

* Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
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zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektricnih pecic.

 Vas izdelek ima zascitni razred

* lzdelek prikljucite v ozemljeno

vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vti¢nica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

* Ne prikljucujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,
premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,
kjer obstaja nevarnost stika z
vodo. Te vrste povezav se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.



+ Napajalni kabel in cevi (Ce .
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele

pod napetostjo ali v napajalni

kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

Hladilnika nikoli ne prikljucujte

na naprave za varCevanje z

energijo. Ti sistemi so sSkodljivi

za aparat.

Pri odstranjevanju pokrova

elektronske plosce in zadnjega

pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektri¢nimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (Ce je namescen).

Obstaja nevarnost smrti zaradi

elektricnega udara!

ALG Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.
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V primeru okvare izdelka, ga
izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udaral
Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.



* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

« Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

« V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!

+ V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

* Vizdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

* Na izdelek ne postavljajte

plocevink s tekocCino v odprtem

stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

« Zaradi nevarnosti razbitja v
zamrzovalnem delu ne
shranjujte steklenih posod s
tekocCino v notranjosti.

+ Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

« Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzroCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

« Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
lucko z opti¢nimi napravami.
Ne glejte dlje ¢asa neposredno
v UV/LED-lu¢ko. Ultravijolicni
Zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

* Izdelka ne napolnite s koli¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.

* Prepricajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.
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* Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!

* Na izdelek ne postavljajte

predmetov, ki bi lahko padli/se

prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih
povrsinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
Skodo.

+ Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali

napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocijo pozar.

3. prezracCite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni

servis.
Ce je izdelek posSkodovan in
opazite uhajanje plina, se

izogibajte plinu. Plin lahko ob

stiku s kozo povzrocCi ozebline.

Preden zavrzete stare izdelke, ki

jih ne boste vec uporabiljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lIzdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

- Ce je na vratih izdelka na voljo

kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
Casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.
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+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.
Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.
Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
CiS¢enja

* Pred Cis€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce
boste izdelek premikali zaradi
CiS¢enja. Rocaj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vileCete
premocno.

+ Pod hladilnik ne postavljajte
rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* |Izdelka ne Cistite z brizganjem
ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.
uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in

podobnih snovi. Uporabljajte le

sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

« Za CisCenje izdelka in

odmrzovanije ledu v njem nikoli

ne uporabljajte pare ali

parjenih cistil. Para pride v stik

z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

+ Za pospesitev odmrzovanja ne

uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.
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* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

« Ce ima izdelek vratno
kljuCavnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

2 Okoljevarstvena navodila

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

+ C -Pentan se uporablja kot
pihalno sredstvo v izolacijski
peni in je vnetljiva snov.
Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako

gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih
gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi
@ Embalazni materiali izdelka so

izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani
lokalne uprave.

3 Vas hladilnik
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*Izbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce vas
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.

4 Namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se prepriCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da po potrebi
uredita napeljave.

OPOZORILO:
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsne koli
poskodbe zaradi izvedenih del
nepooblaséenih oseb.

+ Za uCinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek namescen v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Preverite, ali je namescen zas¢itni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

« Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma unicen, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadnji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

4.2 Elektriéno napajanje

OPOZORILO:

A Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljuciti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

Kot priklju¢ek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

OPOZORILO:

A Ce je okvir vrat preozek za
prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in e to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

Pri namescanju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem.

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vtiC napajalnega
kabla lahko dostopen.

+ Med stensko vti¢nico in hladilnikom ne
uporabljajte ve¢skupinskega vtica s
podaljSkom ali brez njega.
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4.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali

4.4 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi

levo. e . .
cevmi za izbolj$anje hladilnega sistema.

A 4

5 Priprava

Skozi te povrsSine lahko tece tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroCi
vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrSinami.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila™

5.1 Kako varéevati z energijo

f Prikljucitev naprave na elektronski

sistem za varCevanje z energijo je
Skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

Ne napolnite preve¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanjsa hladilno mo¢.

Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlaZzen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescéene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moZnosti ostanejo pod

stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporocamo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Odvisno od znacilnosti naprave;
odmrzovanje zamrznjenih zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo varCevanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.

+ Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se

prepriCajte, da so opravljene potrebne

priprave v skladu z navodili v razdelkih

"Varnostna in okoljska navodila" in

"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen ce je
to nujno potrebno.

SL/79



+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obicajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se sliSi
@ zvok. Normalno je, da izdelek

povzroc¢a hrup, tudi ¢e kompresor

ne deluje, saj sta tekocina in plin

lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

Obicajno je, da so sprednji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se

@ indikatorska plo$¢a samodejno
izklopi 1 minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata

odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

6 Uporaba izdelka

5.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
"

“Varnostna navodila”!

+ Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporocil
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.

+ Izklopite ventil za vodo, Ce vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pus¢anja vode.

Odklop izdelka
« Ceizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali,
ga izkljucCite iz vtiCnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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7 Uporaba vase naprave

7.1 Nadzorna plosc¢a izdelka

1 *Tipka za podporo storitve 2 Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice)
3 Kazalnik varéevanja z energijo 4 *Tipka za nastavitev temperature
(zaslon izkljucen) hladilnega prostora
5 *Tipka za preklop predela 6 Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora
7 Indikator stanja napake 8 Tipka za hitro zamrzovanje/tipka za
nastavitev funkcije osvetlitve ro¢aja
9 Tipka za brezzi¢no povezavo 10 *Klju¢ za ponastavitev nastavitev
brezzi¢ne povezave
Read the “Safety Instructions” Auditory and visual functions on the
A section. indicator panel will assist you in using the

- ; ) refrigerator.
*Qptional: Shown functions are optional,

there may be differences of shape and
location in functions found on your
appliance’s indicator panel.
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1. *Support Service Key Qa"

Press this button for 3 seconds to activate
the support service. Detailed information
on the support service is provided in the
“Support Service Feature” section.

2. Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key>|<f|3"

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is
activated and the vacation symbol is
illuminated. “--" shall be displayed on the
Cooler Compartment temperature indicator
and the cooler compartment does not
actively perform cooling.

You should not keep your food in the cooler
compartment if you activate this function.
The other compartments continue to cool
according to temperatures set before.
Press the key for 3 seconds again to cancel
this function.

3. Energy Saving (Display Off) Indicator
]

Energy saving function is enabled
automatically and the energy saving
symbol lights up when the door of the
product is not opened or closed for some
period of time. When the energy saving
function is active, all symbols on the screen
except the energy saving symbol will be
turned off. When the energy saving function
is active, if you press any key or open the
door, the energy saving function will be
deactivated and the symbols on the screen
will return to normal. The energy saving
function is a function activated ex-factory
and cannot be cancelled.

4. *Cooler Compartment Temperature

Setting Key CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. Pressing this key will enable
the cooler compartment temperature to be
setat8,7,6,5,4,3,2and 1 °C.

ON
5. *Compartment Conversion Key e
Pressing compartment conversion key for 3
seconds, the freezer section switches
between cooler, off and freezer modes.

If it is operated as the cooler compartment,
the temperature of the compartment will be
set as 4 °C. In the off mode, compartment
temperature indicator shall display “--".

7. Error Condition Indicator@

This indicator will be active when your
refrigerator cannot perform adequate
cooling or in case of any sensor error. “E”
will be displayed on the freezer
compartment temperature indicator and
figures such as 1,2,3... will be displayed on
the cooler compartment temperature
indicator. These figures provide
information to the authorized service on the
error that has occurred.

Exclamation mark may be displayed for a
while when you load warm food to the
freezer compartment or keep the door open
for a long period of time. This is not a fault,
this warning will be removed when the food
is cooled down or when any key is pressed.

8.Quick Freezing Keyﬁi}g

When the quick freezing key is pressed the
quick freezing symbol shall be illuminated
and the quick freezing function shall be
activated. The freezer compartment
temperature is set to -27 °C. Press the key
again to cancel the function. The quick
freezing function will be cancelled
automatically. To freeze a large amount of
fresh food, press the quick freezing key
before placing the food in the freezer
compartment.

*Handle Light Function Setting Key
Handle light function might be switched
between open and closed modes by
pressing the quick freezing key for 3
seconds. In the closed mode, the handle
light is only activated when the appliance
door is opened and it goes out after a while
after the door is closed. In the open mode,
the handle light is activated when the
appliance door is opened, the handle light
stays on dimly after a while after the door is
closed. The handle light function is set to
the ex-factory closed mode.

SL/82



9. *Wireless Key‘%"\

When the key is pressed for a long period
(3 seconds), the wireless connection
symbol on the display/screen flashes
slowly (at 0.5 second intervals). The home
network is initialized on the product this
way.

After achieving wireless connection with
the product, wireless connection symbol
illuminates continuously.

When the initial connection is established,
you may activate/deactivate the
connection with a short press on this key.
The wireless connection symbol will flash
quickly (at 0.2 second intervals) until the
connection is established. When the
connection is active, the wireless network
symbol will illuminate continuously.

If the connection cannot be established for
a long period, check your connection
settings and refer to the “Troubleshooting”
section provided in the user manual.

HomeWhiz application will be used for
wireless connection. The installation steps
are described on the application during
installation.

You may access the application by reading

the QR code available on the HomeWhiz
label on the product. Application is offered
through App Store for 10S devices, and
through Play Store for Android devices.
Visit https://www.homewhiz.com/ address
for detailed information.

10. *Key for Resetting Wireless

Connection Settings%ﬂy%\

To reset the wireless connection settings,
press on Quick freezing and Wireless
connection keys simultaneously for 3
seconds. All user information recorded
previously are removed on a product where
wireless connection settings are reset/
restored to factory defaults.

7.2 Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje Casa, kar lahko skrajsa zZivljenjsko
dobo hrane in povzro¢i, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ V hladilniku ne shranjujte preve¢ hrane.
Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila loCeno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

« Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

+ Se posebej bodite pozorni, da ne mesate
kupljene zamrznjene hrane in sveze
hrane.

+ Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za

svezo hrano. Tako lahko predelek za

svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

Shranjevanje nezrelega tropskega sadja

(manga, melone, papaje, banane,

ananasa) v hladilniku lahko pospesi

proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, gesen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

- Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in oCistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

+ Da bi jedi, kot so juhe in enolonénice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.

+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.
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+ Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za suSenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

+ Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine 0z.

Predal za vzdrzevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, za¢imbe in prigrizki

Vratna polica

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

« Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v lo€enih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih Zivil.

« Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoc¢e ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede ¢asa, v katerem morate hraniti
Zivila. Ne prekoracite Casa, navedenega v
teh navodilih!

+ Da bi zas¢itili kakovost Zivil, naj bo
¢asovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so

shranjena pri =18 °C ali nizjih

temperaturah.

Izogibajte se nakupu Zivil, katerih

embalaza je prekrita z ledom itd. To

pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.

Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoc¢a proizvajalec hrane. 1z
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.
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+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okolisc¢ine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zZivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za

Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.
Predelki z dvema zvezdicama so primerni
za vnaprej zamrznjena zivila. Sladoled in
ledene kocke lahko shranite.

sveze izdelke kot v zamrzovalniku. + Ne zamrzujte zivil v predalih z eno,
dvema in tremi zvezdicami.
NajdaljSi ¢as
Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Zrezek Narezneuh 2cm debe_!o in m__ednje polozite folijo ali 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Peienka Kose mesa zapaklrajtt_e_ v vre(_:_ke za zamrzovanije ali jih 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Kocke Na majhne koscke 6-8
Teletina 5 " i "
Zrezek, kotleti PoI02|t§evf0I|]o med narezane kose ali jih zavijte 68
posamicno z raztegljivo folijo
Zrezki Polozite foluo rr.1.ed kose mesa ali jih zavijte posami¢no 48
z raztegljivo folijo
Peenka Kose mesa zapaklrajtg v vrec"ke za zamrzovanje ali jih 28
. tesno zavijte z raztegljivo folijo
Jagnjetin
a Razrezano meso zapakirajte v vrecke za zamrzovanje
Kocke S - " o 4-8
ali jih tesno zavijte z raztegljivo folijo
Pegenka Kose mesa zapaklrajtg v vretA:Ake za zamrzovanje ali jih 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Zrezek Naremte]lﬁ 2cm debg!o in rrjfednje polozite folijo ali 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Govedina|Kocke Na majhne ko&cke 8-12
Mesni izdelki Kuhano meso  |Pakirajte majhne kose v vre¢ke za zamrzovanje 8-12
Mleto meso Brez zacimb, v ploskih vre¢kah 1-3
Drobovina (kos) V kosih 1-3
germentlrana Klobasa - Pakirano mora biti, tudi ¢e je Ze v embalazi. 1-3
alama
Sunka Med narezane rezine polozite folijo 2-3
Pis¢anec in puran Zavijte v folijo 4-6
Gos Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Raca Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in Zavijte v folijo = - 1 2.5 ka in kosti
divjad Jelen, zajec, smjad avijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg in kosti 68
morajo biti locene)
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, som)
Puste ribe (brancin, romb,
il 4-6
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (palamida, Po terl;jeljitedm éiééeé\jtlJ jih je treb? oprati in posusiti, po
sadezi skusa, skakavka, bradac, potrebi pa odrezati dele repa in glave. 2-4
in¢un)
Lupinarji Ocisceni in v vreckah 4-6
Kaviar V embalazi, in v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
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»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18

°C.«
Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevanj
a
(mesec)
Strogji fizol in fizol Operite in razrezite na majhne koscke, ter nato blansirajte 3 minute 10-13
Zeleni grah Operite in oluscite, ter nato blansirajte 2 minuti 10-12
Zelje Ocistite, ter nato blansirajte 1-2 minute 6-8
Korencek Ocistite in razrezite, ter nato blansirajte 3-4 minute 12
. Odrezite pecelj, razrezite na dva dela in odstranite semena, ter nato
Paprika e ) 8-10
blansirajte 2-3 minute
Spinaca Operite in oCistite, ter nato blansirajte 2 minute 6-9
Por Nasekljajte, ter nato blansirajte 5 minut 6-8
X Locite liste, razrezite jedro na kos$cke, ter nato blansirajte 3-5 minut
CvetaCa . ; 10-12
v vodi kamor dodate malo limone
— Operite in razrezite na ko$cke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 4
Jajcevci ) 10-12
minute
Bucke Operite in razreZite na koScke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 8-10
2-3 minute
Gobe Rahlo preprazite na olju in njih iztisnite limono 2-3
Koruza Ocistite in spakirajte cel storz ali samo zrna 12
Jabolko in hruska Olupite in narezite, ter nato blansirajte 2-3 minute 8-10
Marelice in breskve Razdelite na polovico in odstranite semena 4-6
Jagode in maline Operite in odstranite peclje 8-12
Peceno sadje Dodajte 10 % sladkorja v posodo 12
Slive, Cesnje, visnje Operite in odstranite peclje 8-12
»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«
Mlecni izdelki Priprava Najdaljsi ¢as shranjevanja Pogoji hranjenja
(mesec)
Lahko pustite v originalni
Sir (razen feta sira) Med narezane rezine 68 embalazi za kratko hranjenje. Za

polozite folijo dolgo hranjenje zavijte tudi v
aluminijasto ali plasti¢no folijo.

. . - V lastni embalazi ali v plasti¢ni
Maslo, margarina V lastni embalazi 6 p

embalazi
»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli, "KoliCina svezih zivil, ki se lahko zamrznejo
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18 za dolocCen Cas, je navedena na tipski
°C.« oznaki."
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Zamrzovalni del Hladilni del

Nastavitev Nastavitev

Opombe

-20°C 4°C

To je privzeta, priporocena nastavitev.
Ta nastavitev je priporocljiva, Ce je
temperatura okolja pod 30°C.

-22ali-24°C 4°C

Te nastavitve se priporocajo pri
temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje 4°C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti
v kratkem ¢asu. Ko se postopek
konéa, se nastavitve izdelka vrnejo na
prejsnji polozaj.

—18 °C ali hladneje 2°C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da
hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri
sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveZa ve¢ mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravje ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,
jajca (v zaprti Skatli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa
in pakirana zivila ali pijaca
Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za svezo hrano:Delikatese (hrana
za zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)

7.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi kroZenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite lo¢eno, da jim podaljSate Zivljenje.

7.4 Prostor za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo

Everfresh

S funkcijo prostora za ohranjanje sveZine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje Casa.

Priporo¢amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokon¢no
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko namescate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri cemer upostevajte doloCene
teze zelenjave.

Nikoli ne puScajte zelenjave v plasti¢nih
vre¢kah v posodi. Ce jih pustite v plasti¢nih
vreckah, zelenjava v kratkem ¢asu zgnije.
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V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zaCne gniti.

7.5 Tehnologije prostora za
ohranjanje svezine

Modra lu¢ka

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi ucinka valovne dolzine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze, zato
se ohrani vsebnost vitaminov.

HarvestFresh

Sadje in zelenjava, shranjena v posodah,
osvetljenih s tehnologijoHarvestFresh,
ohranjata svoje vitamine dlje Casa
zahvaljujo¢ modrim, zelenim, rde¢im
lu¢kam in temnim ciklom, ki simulirajo
dnevni cikel.

Ko se vtemnem obdobju
tehnologijeHarvestFresh odprejo vrata
vasega hladilnika, bo va$ hladilnik to
samodejno zaznal in za vase udobje
osvetlil posodo z eno od modrih, zelenih ali
rdecih luck. Ko zaprete vrata hladilnika, se
nadaljuje temni cikel, ki predstavlja nocni
Cas dnevnega cikla.

7.6 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
piS€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

7.7 Prostor za shranjevanje ledu

Posoda za led

Vedro za led vam omogoca enostavno

jemanije ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega

prostora.

Vedro za led napolnite z vodo.

Vedro za led postavite v zamrzovalnik.

Led bo pripravljen po priblizno dveh

urah.

4. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika
in ga rahlo upognite nad posodo v
kateri ga boste postregli. Led se bo
enostavno stresel v servirno posodo.

w N

7.8 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblas¢eni
servis.

7.9 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razlicica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
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zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razli¢ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

7.10 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

7.11 AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki
zagotavlja homogeno porazdelitev
temperature. S krozenjem zraka je
zagotovljena homogena porazdelitev
temperature v prostoru za shranjevanje

8 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

svezih zivil, temperaturna nihanja pa so
nizka. Ne pride do neposrednega pihanja
zraka Cez hrano, kar pomaga zmanjsati
izgubo vlage. Ohranja svezino zivil,
shranjenih v predalu za sveza zivila v
hladilniku. Na ta nacin je vasa hrana
shranjena pri stabilnejsih temperaturah in
zmanj$an je stik z zrakom. Prepreceno je
suSenje in krcenje zivil zaradi izgube vlage,
svezina pa je zagotovljena dlje Casa.

7.12 Ventilator

Ventilator zagotavlja porazdelitev in
homogeno krozenje hladnega zraka v
notranjosti. Cas delovanja ventilatorja se
lahko spreminja glede na znacilnosti
izdelka.

Pri nekaterih izdelkih ventilator deluje samo
s kompresorjem, pri drugih izdelkih pa
krmilni sistem doloc¢a ¢as delovanja
ventilatorja glede na potrebe po hlajenju.

7.13 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na
vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na
notranjo polico, priporo¢amo, da izberete
spodnje police, ki so hladnejse.

Nosilca za jajca nikoli ne
postavite v zamrzovalni del.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:

Pred ¢is¢enjem hladilnik izkljucite.

« Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredgilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezracevalne resSetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
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navzgor. OcCistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

mila, materialov za Ciscenje hiSe,
detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za CiSCenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadniji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do

debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne

nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CisCenje zunanje povrSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent

med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjave€ega jekla
Uporabite neabrazivno Cistilno sredstvo za
nerjavecCe jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite Zilam
nerjavecega jekla.

Ciséenje izdelka s steklenimi vrati

Odstranite zas¢itno folijo na steklu.

Na povrsini stekla je prevleka.. Ta premaz

zmanjsa nastajanje madezev in omogoca

enostavno CiS¢enje nastalih madezev in
umazanije.. Steklo brez zascitne prevleke
lahko hitro in preprosto postane trajno
spojeno z organskimi ali anorganskimi
onesnazevalci iz zraka in vode, kot so
apnenec, mineralne soli, nezgoreli
ogljikovodiki, kovinski oksidi in silikoni, ki
povzroc¢ajo madeze in fizicne poskodbe.

Kljub rednemu ¢isc¢enju postane steklo zelo

tezko, ¢etudi ne nemogoce, vzdrzevati

Cistoco. Posledi¢no se poslabsata

preglednost in videz stekla. Trde in

abrazivne metode ¢is¢enja in sredstva Se
povecajo te napake in pospesijo proces
kvarjenja.

Za rutinske postopke Ciscenja se

uporabljajo *nealkalna in nekorozivna

Cistila na vodni osnovi.

Postopek kaljenja se uporablja za

povecanje odpornosti teh stekel proti

udarcem in zlomom.

Kot dodaten varnostni ukrep, je na zadnjo

povrsino teh oc¢al nanesen zascitni film, ki

preprecuje skodo okolju v primeru, da se
zlomi.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno CiS¢enje

notranjih povrsin, lahko povzro€i vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecCen rok ali je pokvarjena.

Zascita plastiénih povrsin

Olja razlita na plasticnih povrsinah lahko
poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.
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9 Odpravljanje tezav

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljuc¢uje pogoste pritoZbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vtinico.

+ Varovalka, prikljuéena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

« Zivila, ki vsebujejo tekog&ino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vti¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zas¢ito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja ob¢asno.

* lzdelek ni prikljuéen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanijkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vedji od prejsnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje Casa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>

Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri

viSji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en

ali pa je vstavljeno novo Zzivilo. >>>

Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da

doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil

pred kratkim priklju¢en na elektriéno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.
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Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

« Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekoCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

1z izdelka prihaja zvok vetra.
+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

 Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.

tako da spremenite temperaturo hladilnih >>> Kondenzacija bo izginila, ko se

ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.

vlaznost zmanj$a.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Gistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.
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* Iz izdelka odstranite vsa zivila s
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokon¢nem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ PovrsSina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

- Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih ploscah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskusSajte popraviti. To

f OPOZORILO: Ce se tezava po

je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali
nevarne uporabe, Ce jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.
Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviseriji (ki niso
pooblasceni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Koncni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
tecCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in prepredili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upoStevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrZijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblaséene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko tak$ni poskusi konénih
uporabnikov povzroc€ijo varnostne tezave in
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poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosca, plosca inverterja,
ploSc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon¢ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.

Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

HIadilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt Beko. Déshirojmé qé té arrini efikasitetin
maksimal nga ky produkt i cilésisé s€ larté i cili Eshté prodhuar me teknologjiné mé té
pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété produkt lexoni me kujdes kété manual
dhe ¢do dokument tjetér shogérues dhe ruajini pér t'iu referuar né té ardhmen.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té€ mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin.

Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété pajisje dikujt tjetér, jepini edhe kété
manual bashké me pajisjen.

Né kété manual pérdorimi jané pérdorur simbolet vijuese:

f Rrezik gé mund té ¢ojé né vdekje ose Iéndim.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Material i ndezshém, paralajmérim pér rrezik zjarri.

VINI RE Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale ndaj produktit ose ambientit
pérreth

e
E N E H G * Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té
E r

dhénave té produktit mund té arrihen duke hyré né
fagen e méposhtme té internetit dhe duke kérkuar pér
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*] [identifikuesin e modelit (*) gé gjendet né etiketén e

energjisé.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Udhézimet pér siguriné

+ Ky paragraf pérfshin udhézime
pér siguriné té nevojshme pér
té parandaluar rrezikun e
Iéendimeve personale dhe té
démeve materiale.

+ Kompania joné nuk do té€ jeté
pérgjegjése pér démtimet qé
mund té ndodhin nése nuk
respektohen kéto udhézime.

Sigurohuni gé veprimet e montimit
dhe té riparimit té kryhen gjithmoné
nga prodhuesi, shérbimi i autorizuar
ose njé person gé do té
rekomandohet nga kompania
importuese.

Pérdorni vetém pjesé ndérrimi dhe
A aksesoré origjinalé.

Mos riparoni dhe mos zévendésoni

A asnjé pérbérés té produktit nése
nuk éshté specifikuar qarté né
manualin e pérdorimit.

Mos béni ndonjé modifikim né
produkt.

/\1.1  Qéllimi i pérdorimit

* Ky produkt nuk éshte i
pérshtatshém pér pérdorim
tregtar dhe nuk duhet té
pérdoret pér njé géllim té
ndryshém nga qgéllimi i synuar.

+ Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né ambiente té
brendshme, si p.sh. shtépi ose
ambiente té ngjashme.

Pér shembull;

Né kuzhinat e personelit né

dyqane, zyra dhe ambiente té

tjera pune,

Né shtépi né ferma,

Né njési hotelesh, motelesh ose

objekte té tjera pushimi gé

pérdoren nga klientét,

Né hostele ose ambiente té

ngjashme,

Né shérbimet e kateringut dhe

pérdorime té ngjashme

jotregtare.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret né ambiente té
jashtme té hapura ose té
mbyllura, si p.sh. né anije,
rulota, ballkone ose tarraca.
Ekspozimi i produktit ndaj
shiut, borés, drités sé diellit
dhe erés mund té shkaktoje

rrezik zjarri.

A cenueshém dhe

kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjec e
lart dhe nga personat me
aftési té reduktuara fizike,
ndijore ose mendore apo me
mungesé eksperience dhe
njohurish, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané udhézuar

1.2 Siguria e fémijéve,
personave té
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pér pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt, si dhe pér
rreziqet e pérfshira.

* Fémijét e moshés 3 deriné 8
vje¢ lejohen té vendosin dhe té
nxjerrin ushgime nga produkti i
ftohésit.

+ Fémijét dhe kafshét shtépiake
nuk duhet té luajné me
produktin, té ngjiten mbi té ose
té hyjné brenda né te.

« Fémijét dhe kafshét shtépiake
duhet té mbahen larg nga zona
e kabinés (kompresori) ku
ndodhen pjesét elektrike.

+ Pastrimi dhe mirémbaijtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét, pérveg rastit kur
po i mbikéqyr dikush.

+ Mbajini materialet e paketimit
larg fémijéve. Rrezik |éndimi
dhe mbytjeje.

A1.3 Siguria elektrike

* Produkti nuk duhet té vihet né
prizé gjaté operacioneve té
montimit, mirémbaijtjes,
pastrimit, riparimit dhe
transportit.

* Nése kablloja elektrike
démtohet, ajo duhet té
zévendésohet vetém nga
shérbimi i autorizuar pér té
shmangur ¢do rrezik gé mund
té ndodhé.

« Mos e futni kabllon elektrike

poshté produktit ose né pjesén
e pasme té produktit. Mos
vendosni objekte té rénda mbi
kabllon elektrike. Kablloja
elektrike nuk duhet lakuar ose
shtypur dhe nuk duhet té€ vihet
né kontakt me ndonjé burim
nxehtésie.

« Mos pérdorni njé kordon

zgjatues, me shume priza ose
njé adaptor pér pérdorimin e
produktit.

* Pajisjet me shumé priza ose

burimet elektrike portative
mund té shkaktojné mbinxehje
dhe zjarr. Pér kété arsye, mos
mbani burime elektrike
portative dhe me shumé priza
prapa ose né aférsi té
produktit.

« Mos e vendosni kordonin

elektrik té produktit né njé
prizé elektrike té démtuar ose
té lirshme. Kéto lloje lidhjesh
mund té nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.

+ Spina duhet t€ jeté lehtésisht e

arritshme. Nése kjo gjé nuk
éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé
mekanizém qé éshté né
pérputhje me legjislacionin pér
energjiné elektrike dhe gqé i
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresé,
automat, automat kryesor etj.)
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* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret me njé pajisje té
jashtme me celé€s, si p.sh.
kronometér ose sistem
kontrolli né distance.

* Mos e pérdorni produktin kur
jeni zbathur ose e keni trupin
té lagur.

* Mos e prekni spinén me duar
té lagura.

« Kur e higni pajisjen nga priza,

mos e kapni te kordoni elektrik,

por te spina.
A1 .4 Siguria gjate
manovrimit
+ Sigurohuni gé ta higni pajisjen
nga priza para transportit té
produktit.

+ Ky produkt éshté i rénd€, mos
e manovroni vetém. Nése
produkti ju bie sipér, kjo mund
té shkaktojé Iéndime. Mos e
pérplasni dhe mos e rrézoni
produktin gjaté transportit.

+ MbylIni gjithmoné dyert dhe
mos e mbani produktit nga
dyert e tij gjaté transportit.

+ Tregoni kujdes qé t€ mos e
démtoni sistemin e ftohjes dhe
tubat gjaté manovrimit té
produktit. Mos e pérdorni
produktin nése tubat jané té
démtuar dhe kontaktoni me
shérbimin e autorizuar.

Siguria gjaté

AP S
montimit

+ Kontaktoni me Shérbimin e
autorizuar pér montimin e
produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér pérdorim, shikoni
informacionet né manualin e
pérdorimit dhe sigurohuni qé
shérbimet elektrike dhe té ujit
té jené sic¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose
hidraulik té kualifikuar pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik
sipas nevojés. Mosrealizimi i
késaj mund té shkaktojé
goditje elektrike, probleme me
produktin ose Iéndime.

* Ky produkt éshté projektuar

pér pérdorim né njé lartési
maksimale prej 2000 metrash
mbi nivelin e detit.

* Mbajini fémijés larg nga zona e

instalimit.

+ Kontrolloni pér ¢gdo démtim né

produkt para montimit té tij.
Mos e montoni produktin nése
éshté i démtuar.

« Pérdorni gjithmoné pajisje

personale mbrojtése (doreza
etj.( gjaté instalimit,

mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Rrezik pér léndime!

* Vendoseni produktin mbi njé

sipérfage té pastér, té forté
dhe né nivel dhe ekuilibrojeni
me kémbét e rregullueshme
(duke rrotulluar majtas ose
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djathtas kémbét e pérparme).
Né rast té kundért, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe té
shkaktojé |Iéndime personale.
Produkti duhet té€ montohet né
njé ambient té thaté dhe té
ajrosur. Mos mbani tapete,
gilima ose mbulesa té
ngjashme nén produkt. Kjo
mund té shkaktojé rrezik zjarri
si rezultat i njé ajrosjeje té
papérshtatshme!

Mos i bllokoni ose mbuloni
vrimat e ajrimit. Né rast té
kundért, konsumi i energjisé do
té rritet dhe produkti yt mund
té démtohet.

Kur té vendosni produktin,
sigurohuni gé kablloja e
furnizimit t€ mos démtohet
apo kapet.

Ky produkt nuk duhet t€ lidhet
me sisteme té furnizimit me
energji dhe burime té energjisé
elektrike gé mund té
shkaktojné ndryshime té
papritura té tensionit (p.sh. njé
burim portativ me energji
diellore). Né rast té kundért,
mund té ndodhin démtime té
produktit tuaj si rezultat i
Iékundjeve té menjéhershme té
voltazhit!

Sa mé shumé léng ftohés té
keté né njé frigorifer,agmé e
madhe duhet té jeté dhoma e
montimit. Né dhoma shumé té

vogla, né rast té njé rrjedhjeje
té gazit né sistemin e ftohjes
mund té shfaqet njé pérzierje e
djegshme e gazit me ajrin. Pér
¢do 8 gramé léng ftohés
kérkohet té paktén 1 m3 véllim.
Sasia e léngut ftohés té
disponueshém né produktin
tuaj éshté e specifikuar né
etiketén e tipit té produktit.
Produkti nuk duhet té vendoset
asnjéheré né njé menyre te tillé
gé kabllot elektrike, tubi
metalik i sobés me gaz dhe
tubat metalike té gazit ose té
ujit té bien né kontakt me
murin e pasmeé té produktit
(ose té kondensatorit).

Vendi i instalimit té produktit
nuk duhet té jeté i ekspozuar
ndaj drités sé drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né
aférsi té njé burimi nxehtésie si
p.sh. soba, radiatoré etj. Nése
nuk mund té shmangni
montimin e produktit né aférsi
té njé burimi nxehtésie,
pérdorni njé pllaké té
pérshtatshme izolimi dhe
sigurohuni gé distanca
minimale me burimin e
nxehtésisé té jeté sig
specifikohet mé poshté:

— Té paktén 30 cm larg nga
burimet e nxehtésisé si
sobat, furrat, njésité
ngrohése dhe kaloriferét etj.
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— Dhe té paktén 5 cm larg nga
furrat elektrike.
* Produkti juaj ka klasén e
mbrojtjes I.
+ Vendoseni produktin né njé
prizé me tokézim gé éshté né
pérputhje me vlerat e voltazhit,
rrymés elektrike dhe
frekuencés té specifikuara né
etiketén e tipit té produktit.
Priza duhet té keté njé
siguresé T0OA-16 A.
Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér asnjé
démtim té shkaktuar nga
pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen
elektrike né pérputhje me
rregulloret lokale dhe
kombétare.
+ Kablloja elektrike e produktit
duhet t€ higet nga priza gjaté
montimit. Né rast té kundért,
ekziston rreziku i goditjeve
elektrike dhe i Iéndimeve
personale!
* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né priza té
lirshme, té dala nga vendi, té
thyera, t€ papastra, me vajra
ose g€ jané né rrezik té
kontaktit me ujin. Kéto lloje
lidhjesh mund té shkaktojné
tejnxehje dhe zjarr.

* Vendosini kabllon elektrike dhe

tubat e produktit (nése ka) né
meényre té tillé gé té mos
paragesin rrezik pér t'u
penguar.

* Depértimi i lagéshtisé dhe

léngjeve te pjesét gé kané
elektricitet ose te kordoni
elektrik mund té shkaktojé
gark té shkurtér. Pér kéte
arsye, mos e pérdorni
produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku mund
té keté spérkatje uji (p.sh.
garazhe, dhoma pér larjen e
rrobave etj.). Nése frigoriferi
laget me ujé, higeni nga priza
dhe kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

* Mos e lidhni asnjéheré

frigoriferin me pajisje pér
kursimin e energjisé. Kéto
sisteme jané t€ démshme pér
produktin.

 Ekziston rreziku i kontaktit me

pjesét elektrike kur higni
kapakun e panelit elektronik
dhe kapakun e pasmé té
kompresorit (nése ka). Mos e
higni kapakun e panelit
elektronik dhe kapakun e
pasmé té kompresorit (nése
ka). Ekziston rreziku i goditjes
elektrrike!
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Siguria gjaté

A1.6
funksionimit

Mos pérdorni asnjéheré
hollues kimiké mbi produkt.
Kéto materiale pérbéjné rrezik
shpérthimi.

+ Né rast defekti té produktit,

higeni nga priza dhe mos e
pérdorni deri sa té riparohet
nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i goditjes
elektrike!

* Mos vendosni njé burim

flakésh (p.sh. girinj, cigare etj.)

mbi produkt ose né aférsi té tij.

* Mos géndroni mbi produkt.

Rrezik rrézimi dhe léndimi
personal!

* Mos shkaktoni démtime té

tubave té sistemit té ftohjes
me mjete t€ mprehta ose
shpuese. Léngu ftohés qé del
né rast se shpohen tubat e
gazit, tubat zgjatues ose
veshjet e sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé
acarim té lékurés dhe Iéndime
té syve.

* Mos i vendosni dhe mosii

pérdorni pajisjet elektrike
brenda né frigoriferé/ngrirés
pérvecgse kur késhillohet nga
prodhuesi.

* Mos kapni pjesé té duarve ose

trupit me pjesét e lévizshme
brenda né produkt. Kini kujdes
gé té parandaloni kapjen e

gishtave mes frigoriferit dhe
derés sé tij. Kini kujdes gjaté
hapjes ose mbylljes s€ derés
nése ka fémijé perreth.

« Mos e futni né gojé akulloren,

kubat e akullit ose ushgimet e
ngrira menjéheré pasi i nxirrni
nga ngrirési. Rrezik djegie nga
akulli!

* Mos i prekni muret e

brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e
vendosura brenda né té€ me
duar té lagura. Rrezik djegie
nga akulli!

* Mos vendosni kanage me pije

me gaz ose kanacge dhe shishe
gé kané léngje gé mund té
ngrijné né ndarjen e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té
shpérthejné. Rrezik Iéndimi
personal ose démtimi material!

« Mos pérdorni ose vendosni

materiale té ndjeshme ndaj
temperaturés si spérkatés té
djegshém, objekte té
djegshme, akull té thaté ose
agjenteé té tjeré kimiké né
aférsi té frigoriferit. Rrezik
zjarri dhe shpérthimi!

« Mos mbani materiale

shpérthyese si kanage me
presion me materiale té
djegshme brenda né produkt.
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* Mos vendosni kanace té

hapura me léngje mbi produkt.

Spérkatja e ujit né njé pjesé
elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

* Pér shkak té rrezikut té
thyerjes, mos mbani ené gelqi
me léngje brenda ndarjes sé
ngrirésit.

* Ky produkt nuk éshté
planifikuar pér ruajtjen dhe
ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve
dhe produkteve té ngjashme
gé jané objekt i Direktivés pér
produktet mjekésore.

* Nése produkti pérdoret
ndryshe nga qéllimi i
planifikuar, ai mund té
shkaktojé pérkeqésim ose
démtim té produkteve té
ruajtura né te.

* Nése frigoriferi juaj éshté i
pajisur me njé drité blu, mos e
shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt te drita LED
ultravjollcé pér njé kohé té
gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné sforcim té syrit.
* Mos e mbushini produktin me
mé shumé pérmbaijtje nga sa
éshté kapaciteti i tij. Mund té

ndodhin démtime ose léndime

personale nése artikujt né
frigorifer bien kur hapni derén.

Mund té ndodhin po ashtu
probleme té ngjashme kur njé
objekt vendoset mbi produkt.

« Sigurohuni gé té largoni akullin

ose ujin gé mund té bjeré né
dysheme pér té parandaluar
|éndimet personale.

* Ndryshoni vendet e rafteve/

rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit vetém kur raftet
jané bosh. Rrezik pér |éndime!

+ Mos vendosni objekte qé

mund té bien/té pérmbysen
mbi produkt. Kéto objekte
mund té bien kur hapni ose
mbylini derén dhe té
shkaktojné |éndime personale
dhe/ose démtime materiale.

+ Mos goditni ose ushtroni

shumé presion mbi sipérfaget
e xhamit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iéndime personale
dhe/ose démtime materiale.

« Sistemi ftohés né produktin

tuaj pérmban Iéng ftohés
R600a. Lloji i Iéngut ftohés té
pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e tipit
té produktit. Ky gaz éshté i
djegshém. Pér kété arsye, kini
kujdes gé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe tubat
gjaté pérdorimit té produktit.
Neé rast té demtimit té tubave;

. Mos e prekni pajisjen ose

kabllon elektrike,
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2. Mbajeni produktin larg nga AL? Siguria pér ruajtjen
burimet e mundshme té e ushqgimeve
zjarrit gé mund té shkaktojné Tregoni kujdes pér

Zjarr né produkt. paralajmérimet e méposhtme
3. Ajrosni zonén ku éshté pér t& shmangur prishjen e
vendosur produkti. Mos ushgimeve:
pérdorni njé ventilator. - Nése i lini dyert t& hapura pér
4. Kontaktoni me shérbimin e njé kohé té gjaté, kjo mund té
autorizuar. shkaktojé rritjen e
Nése produkti démtohet dhe vini  temperaturés brenda produkit.
re rrjedhje gazi, géndroni larg « Pastroni rregullisht sistemin e
nga gazi. Gazi mund té aksesueshém té shkarkimit gé
shkaktojé djegie nése bie né géshté né kontakt me ushgimet.
kontakt me Iékurén. - Pastroni depozitat e ujit qé nuk
Para se t'i hidhni produktet e jané pérdorur pér 48 oré dhe
vietra gé nuk do té pérdoren mé:  gsjstemet e ujit me furnizim nga
1. Shképuteni kordonin elektrik rrjeti kryesor qé nuk jané
nga priza né mur. pérdorur pér mé shumé se 5
2. Priteni kabllon elektrike dhe dité.
higeni nga pajisja bashké me . Ruajini produktet e pagatuara
spinén. té mishit dhe té peshkut né
3. Mos i higni raftet dhe sirtarét ndarjet e duhura brenda
nga produkti pér té produktit. Né kété ményré, ato
parandaluar hyrjen e fémijéve  nuk shkaktojné rrjedhje dhe
brenda né pajisje. nuk bien né kontakt me
4. Higni dyert. ushgimet e tjera.
5. Vendoseni produktin né « Ndarjet e ngrirésit me dy yje
ményré qé té mos rrézohet. pérdoren pér ruajtjen e
6. Mos i lejoni fémijét té luajné ushgimeve té ngrira
me produktin e hedhur. paraprakisht, pér pérgatitjen
* Mos e asgjésoni produktin dhe pér ruajtjen e akullit dhe té
duke i véné zjarrin. Rrezik akulloreve.
shpérthimi. - Ndarjet me njé, dy dhe tre yje
* Nése ka njé ky¢ te dera e nuk jané té pérshtatshme pér
produktit, mbajeni gelésin larg ngrirjen e ushgimeve té
fémijéve. freskéta.
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* Nése produkti i ftohjes lihet
bosh pér njé kohé té gjaté,
fikeni produktin, shkrijen,
pastrojeni dhe thajeni
produktin pér té mbrojtur
kasén e produktit.

1.8 Siguria gjaté
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Higeni frigoriferin nga priza
para se ta pastroni ose té
filloni té kryeni mirémbaijtjen.

+ Mos e térhigni produktin nga
doreza e derés nése duhet ta
|&vizni produktin pér té
pastruar. Doreza mund té
shkaktojé |éndime personale
nése e térhigni shumé fort.

* Mos i vendosni duart et;.
poshté frigoriferit. Mund té
ndodhin bllokime ose cepat e
mprehté mund té shkaktojné
Iéndime personale.

* Mos e pastroni produktin duke
spérkatur ujé ose duke hedhur
ujé mbi produkt dhe brenda né
produkt. Rrezik pér goditje
elektrike dhe zjarr.

+ Kur pastroni produktin, mos
pérdorni vegla t€ mprehta dhe
gérryese ose agjenté pastrimi
shtépie, detergjente, gaz,
benzing, hollues, alkool, llak
ose substanca té ngjashme.
Pérdorni substanca pastrimi

dhe mirémbajtjeje gé nuk jané
té démshme pér ushgimet

brenda né produkt.

« Mos pérdorni asnjéheré avull

ose materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit
dhe pér shkrirjen e akullit
brenda. Avulli bie né kontakt
me zonat me elektricitet né

frigorifer dhe shkakton qark té

shkurtér ose goditje elektrike.

« Pér té shpejtuar procesin e

shkrirjes mos pérdorni mjete
mekanike ose mjete t€ tjera
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.

+ Tregoni kujdes gé té mos

lejoni ujin te vrimat e ajrimit,
garqet elektrike ose dritat e
produktit.

* Pérdorni njé peceté té pastér

dhe té thaté pér té fshiré

pluhurat ose materialet e huaja

né kunjat e spinés. Mos
pérdorni njé peceté té njomé
ose té lagur pér pastrimin e
spinés. Né rast té kundeért,

mund té keté rrezik pér goditje

elektrike ose zjarr.

A1 .9 Hedhja e produktit
te vjetér

Kur té hidhni produktin tuaj té
vjetér, ndigni udhézimet mé
poshté:
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« Pér té parandaluar qé fémijét
té mos kycgen aksidentalisht
brenda né produkt, né rast se
ka njé ky¢ dere, caktivizojeni
ate.

+ Spérkatja e ftohésit éshté e
démshme pér syté. Mos
démtoni pjesét e sistemit té
ftohjes gjaté hedhjes sé
produktit té vjetér.

* Mund té jeté fatale nése vaji i
kompresorit gélltitet ose nése
depérton né kanalin e
frymémarrjes.

2 Udhézimet pér mjedisin

« Sistemi i ftohjes i produktit
pérfshin gaz R600a si¢
specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Mos
e asgjésoni produktin duke i
véneé zjarrin. Rrezik shpérthimil!

+ Ciklopentani pérdoret si agjent
fryrés né shkumeén izoluese
dhe éshté njé substanceé e
djegshme. Mos e asgjésoni
produktin duke i véné zjarrin.

2.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit té
pérdorur

Ky produkt éshté né pérputhje
me Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EU). Ky produkt ka
njé simbol klasifikimi pér
pajisjet elektrike dhe
B cironike te pérdorura
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té jetégjatésisé sé shérbimit.
Pajisjet e pérdorura duhet té kthehen te
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér t'i
gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose shitésin ku e keni
bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té
réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e

duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njerézve.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré €shté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.

Informacionet pér paketimin

@ Materialet e paketimit té produktit
jané prodhuar nga materiale té
riciklueshme né pérputhje me
Rregulloret tona kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit bashké me mbeturinat
familjare ose mbeturinat e tjera.
Cojini ato te pikat e grumbullimit
pér materialet e paketimit té

pércaktuara nga autoritetet lokale.

SQ/ 109



3 Frigoriferi juaj
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1 Mbajtésja e vezéve 2 Raftiilévizshém i derés
3 Raftiivogéliderés 4 Raftiishisheve
5 Mbéshtetéset e rregullueshme 6 Ndarja e ngrirésit
7 Kontejneri i kutisé sé akullit 8 Raftiiruajtjes sé ftohté
9 Ndarja e perimeve 10 * Raftii palosshém
11 Raftiirregullueshém 12 Ventilatori
13 Ndrigimi

*Opsionale: Figurat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund té€ mos
pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

4 Montimi

Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

4.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
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dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené sic kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

PARALAJMERIM:
Prodhuesi nuk mban asnjé
pérgjegjési pér gdo démtim té kryer
nga punét e kryera nga persona té
paautorizuar.

té paktén 5 cm hapésiré mes sipérfages
sé pasme té produktit dhe murit té
dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
éshté e réndésishme pér njé funksionim
efikas té produktit.

4.2 Lidhja elektrike

Mos pérdorni zgjatues ose priza té
A shuméfishta né lidhjen elektrike.

PARALAJMERIM:

A Kablloja elektrike e produktit duhet
té higet nga priza gjaté montimit.
Mosrespektimi i késaj mund té
shkaktojé vdekje ose Iéndime té
rénda!

té zévendésohet nga Shérbimi i
autorizuar.

f Kablloja e démtuar elektrike duhet

PARALAJMERIM:

A Nése hapésira e derés éshté shumé
e ngushté pér kalimin e produktit,
higeni derén dhe kthejeni produktin
né ané; nése kjo nuk funksionon,
kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

Kur vendosni dy pajisje ftohése

@ ngjitur me njéra-tjetrén, lini té
paktén 4 cm distancé mes dy
njésive.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Mos e ekspozoni produktin ndaj drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe mos e mbani
né ambiente me lagéshti.

+ Produkti juaj kérkon njé garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar
me efikasitet. Nése produkti do té
vendoset né njé vend té futur, mos
harroni té lini t€ paktén 5 cm hapésiré
mes produktit dhe tavanit, murit té
pasmé dhe mureve anésore.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

+ Nése elementi nuk éshté i disponueshém
ose nése ka humbur apo ka réné,
vendoseni produktin né ményré qé té lini

+ Kompania joné nuk do té mbajé
pérgjegjési pér asnjé démtim té
shkaktuar nga pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen elektrike né
pérputhje me rregulloret kombétare.

+ Spina e kordonit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas montimit.

+ Mos pérdorni spina me grupe ose me
kabllo zgjatuese mes prizés sé murit dhe
frigoriferit.

4.3 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas

ose majtas.

" W
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4.4 Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté
Faget anésore té produktit tuaj jané té

pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. N& kéto

5 Pérgatitja

sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté gé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim. Kini kujdes
kur prekni kéto zona.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

5.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

Lidhja e produktit me sistemet
elektronike té kursimit t€ energjisé
éshté e démshme, pasi kjo mund té

A\

démtojé produktin.

+ Kjo pajisje ftohése nuk éshté projektuar
gé té pérdoret si pajisje inkaso.

+ Mos i mbani dyert e frigoriferit t& hapura
pér periudha té gjata.

+ Mos vendosni ushgime ose pije t€ nxehta
né frigorifer.

+ Mos e mbushni shumé frigoriferin;
bllokimi i rrjedhés sé brendshme té ajrit
do té ulé kapacitetin e ftohjes.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla qé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. N& rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndri¢imi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal t€ energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
meényré gé daljet e ajrit t&€ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé€ ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ NEé varési té vegorive té produktit, shkrirja
e ushgimeve té ngrira né ndarjen e
ftohésit do té sigurojé kursimin e
energjisé dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimeve.

+ Pér té vendosur sasiné maksimale té
ushgimeve né ndarjen e ngrirésit té
frigoriferit tuaj, duhet té higni sirtarét e
sipérm dhe t'i vendosni ushgimet né
raftet prej teli/xhami.

+ Ushgimet duhet té ruhen me ané té
sirtaréve né ndarjen e ftohésit pér té
siguruar kursimin e energjisé dhe pér té
mbrojtur ushgimet né kushte mé té mira.

+ Paketimet e ushgimit nuk duhet té jené
né kontakt té drejtpérdrejté me sensorin
e temperaturés qé ndodhet né ndarjen e
ngrirésit.

5.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni frigoriferin, sigurohuni
gé té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje
me udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
S|gur|ne dhe mjedisin” dhe “Montimi”.
+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
ushgime né té pér 6 oré dhe mos e hapni
derén, nése nuk éshté absolutisht e
nevojshme.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té€ vendosura
né produkt.

Kur té aktivizohet kompresori do té
@ dégjoni njé zhurmé. Eshté normale

gé produkti té béjé zhurmé edhe

nése kompresori nuk éshté né puné

pasi léngjet dhe gazi mund té
ngjishen né sistemin e ftohjes.

SQ /112



Eshté normale gé anét e pérparme
@ té frigoriferit t€ jené té ngrohta.
Kéto zona jané té projektuara gé té

ngrohen pér té parandaluar
kondensimin.

Né disa modele, paneli i treguesve
@ fiket automatikisht 1 minuté pas
mbylljes sé derés. Ai do té

riaktivizohet kur té hapet dera ose

kur té shtypet njé buton.

5.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet
Referojuni klasés sé klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
pajisjen tuaj sipas klasés sé klimés.

6 Vénia né puné e produktit

+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje

ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése

éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

+ Pér té shpejtuar procesin e shkrirjes mos
pérdorni mjete mekanike ose mjete té
tjera pérveg atyre té rekomanduara nga
prodhuesi.

+ Mos pérdorni pjesé té frigoriferit si¢ jané
dera ose sirtarét si mbéshtetése ose si
shkallé. Kjo mund té béjé gé produkti té
bjeré ose pjesét e tij t& démtohen.

+ Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do té jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose

shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uji.

Heqja e produktit nga priza
+ Nése nuk do ta pérdorni produktin pér njé
kohé té gjaté, higeni produktin nga priza.

+ Higni ushgimet pér té€ shmangur erérat e
kéqija,

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe Iéreni té thahet, |€rini
dyert té hapura pér té shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.
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7 Pérdorimi i produktit tuaj

7.1 Paneli i kontrollit té produktit

1 *Butoni i shérbimit t€& ndihmés 2 Butoni i funksionit joaktiv (té
pushimeve) té ndarjes sé ftohésit
3 Treguesi i kursimit t€ energjisé 4 *Butoni i caktimit té temperaturés sé
(ekrani joaktiv) ndarjes sé ftohésit
5 *Butoni i shndérrimit t€ ndarjeve 6 Butoni i pércaktimit té temperaturés
sé ndarjes s€ ngrirésit
7 Treguesi i statusit té gabimit 8 *Butoni i ngrirjes sé shpejté/butoni i
caktimit té funksionit té drités sé
dorezés
9 *Butoni i lidhjes pa tel 10 *Butoni pér rivendosjen e
parametrave té lidhjes pa tel
Read the “Safety Instructions” Auditory and visual functions on the
A section. indicator panel will assist you in using the

- ; ) refrigerator.
*Qptional: Shown functions are optional,

there may be differences of shape and
location in functions found on your
appliance'’s indicator panel.
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1. *Support Service Key Qa"

Press this button for 3 seconds to activate
the support service. Detailed information
on the support service is provided in the
“Support Service Feature” section.

2. Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key>|<f|3"

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is
activated and the vacation symbol is
illuminated. “--" shall be displayed on the
Cooler Compartment temperature indicator
and the cooler compartment does not
actively perform cooling.

You should not keep your food in the cooler
compartment if you activate this function.
The other compartments continue to cool
according to temperatures set before.
Press the key for 3 seconds again to cancel
this function.

3. Energy Saving (Display Off) Indicator
]

Energy saving function is enabled
automatically and the energy saving
symbol lights up when the door of the
product is not opened or closed for some
period of time. When the energy saving
function is active, all symbols on the screen
except the energy saving symbol will be
turned off. When the energy saving function
is active, if you press any key or open the
door, the energy saving function will be
deactivated and the symbols on the screen
will return to normal. The energy saving
function is a function activated ex-factory
and cannot be cancelled.

4. *Cooler Compartment Temperature

Setting Key CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. Pressing this key will enable
the cooler compartment temperature to be
setat8,7,6,5,4,3,2and 1 °C.

ON
5. *Compartment Conversion Key e
Pressing compartment conversion key for 3
seconds, the freezer section switches
between cooler, off and freezer modes.

If it is operated as the cooler compartment,
the temperature of the compartment will be
set as 4 °C. In the off mode, compartment
temperature indicator shall display “--".

7. Error Condition Indicator@

This indicator will be active when your
refrigerator cannot perform adequate
cooling or in case of any sensor error. “E”
will be displayed on the freezer
compartment temperature indicator and
figures such as 1,2,3... will be displayed on
the cooler compartment temperature
indicator. These figures provide
information to the authorized service on the
error that has occurred.

Exclamation mark may be displayed for a
while when you load warm food to the
freezer compartment or keep the door open
for a long period of time. This is not a fault,
this warning will be removed when the food
is cooled down or when any key is pressed.

8.Quick Freezing Keyﬁi}g

When the quick freezing key is pressed the
quick freezing symbol shall be illuminated
and the quick freezing function shall be
activated. The freezer compartment
temperature is set to -27 °C. Press the key
again to cancel the function. The quick
freezing function will be cancelled
automatically. To freeze a large amount of
fresh food, press the quick freezing key
before placing the food in the freezer
compartment.

*Handle Light Function Setting Key
Handle light function might be switched
between open and closed modes by
pressing the quick freezing key for 3
seconds. In the closed mode, the handle
light is only activated when the appliance
door is opened and it goes out after a while
after the door is closed. In the open mode,
the handle light is activated when the
appliance door is opened, the handle light
stays on dimly after a while after the door is
closed. The handle light function is set to
the ex-factory closed mode.
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9. *Wireless Key‘%"\

When the key is pressed for a long period
(3 seconds), the wireless connection
symbol on the display/screen flashes
slowly (at 0.5 second intervals). The home
network is initialized on the product this
way.

After achieving wireless connection with
the product, wireless connection symbol
illuminates continuously.

When the initial connection is established,
you may activate/deactivate the
connection with a short press on this key.
The wireless connection symbol will flash
quickly (at 0.2 second intervals) until the
connection is established. When the
connection is active, the wireless network
symbol will illuminate continuously.

If the connection cannot be established for
a long period, check your connection
settings and refer to the “Troubleshooting”
section provided in the user manual.

HomeWhiz application will be used for
wireless connection. The installation steps
are described on the application during
installation.

You may access the application by reading
the QR code available on the HomeWhiz
label on the product. Application is offered
through App Store for 10S devices, and
through Play Store for Android devices.
Visit https://www.homewhiz.com/ address
for detailed information.

10. *Key for Resetting Wireless

Connection Settings%ﬂy%\

To reset the wireless connection settings,
press on Quick freezing and Wireless
connection keys simultaneously for 3
seconds. All user information recorded
previously are removed on a product where
wireless connection settings are reset/
restored to factory defaults.

7.2 Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ftohésit

Ruajtja e ushqimeve né ndarjen e

ftohésit

« Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet
shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé
té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té
shkaktojé prishjen e ushgimeve.

+ Pér té mos shkaktuar ndryshime té€ erés
dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

+ Mos ruani shumé ushgime né frigorifer.

Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe

homogjene, vendosini ushgimet vegmas

né ményré qé ajri i ftohté té mund té
garkullojé népér to.

Siguroni garkullimin e ajrit duke 1é€né njé

hapésiré midis ushgimeve dhe murit té

brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet
pas murit t& pasmé, ushgimet mund té
ngrijné.

Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té

arrijné temperaturén e dhomés pérpara

se t'i futni né frigorifer. M& pas, mund t'i

vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Mos i
vendosni gatimet e vakéta prané
ushgimeve gé mund té prishen lehté.

+ Tregoni veganérisht vémendje qé té mos
pérzieni ushgimet gé shiten té ngrira me
ushqgimet e freskéta.

+ Shkrijini ushgimet tuaja té ngrira né
ndarjen e ushgimeve té freskéta. Né kété
ményré mund ta ftohni ndarjen e
ushgimeve té freskéta duke pérdorur
ushgimet e ngrira dhe té kurseni energji.

+ Ruajtja e frutave tropikale té papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do té sjellé njé kohé
mé té shkurtér ruajtjeje.

+ Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomé té errét dhe té ftohtég, jo né
frigorifer.

+ Nése véreni se njé ushgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét gé kané réné né kontakt me té.
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+ Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat + Mund té€ krijoni njé mjedis té lagésht dhe

dhe gjellét gé gatuhen né tenxhere té té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
médha, mund t'i vendosni né frigorifer frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
duke i ndaré né enét e tyre té cekéta. thahen, né gese plastike té shpuara ose

+ Mos vendosni ushgime t€ paketuara té pambyllura.
prané vezéve. + Me pérjashtim té rasteve té rrethanave

+ Mbajini frutat dhe perimet vegmas dhe ekstreme né mjedis, nése produkti juaj m
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét (né tabelén e vlerave té caktuara té
me mollét, karotat me karotat) rekomanduara) éshté vendosur né vlerat

« Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
mbéshtillni me njé peshgqir letre ose lecké ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
tharjeje. Nése i lani kéto lloj ushgimesh edhe né ndarjen e ngrirésit.

pérpara se t'i vendosni né frigorifer, mos
harroni t'i thani.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:
Ushqgimi Vendndodhja
Vezé Rafti i derés

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathg) méngjesit)

) . o Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e freskisé ose
Frutat, perimet dhe perimet jeshile
Ndarja EverFresh+ (nése ka)

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime |N&se ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
té gatuara méngjesit)

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,

ushgime té konservuara dhe turshi Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta Rafti i derés

Ruajtja e ushqimeve né ndarjen e + Konsumoni shpejt ushgimet gé keni

ngrirésit shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té

+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té €shté e sigurt t& konsumoni ushgime té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shpejté. shkriré.

« Lérini ushgimet e nxehta té arrijné + Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
temperaturén e dhomés pérpara se t'i né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
futni né frigorifer. Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do

+ Ushgimet gé do té ngrini duhet té ndahen té shkrihen.
né racione sipas madhésisé gé do té Ruajtja e ushqimeve qé shiten té ngrira
konsumohet, dhe duhen t€ ngrihen né + Ndigni gjithmoné udhézimet e prodhuesit
pako t& ndara. o né lidhje me kohén pér té cilés ju

* Rekomandohet paketimi i ushgimeve kérkohet té ruani ushgimet tuaja. Mos e
pérpara se t'i vendosni né frigorifer. kaloni kohén e specifikuar né kéto

+ Pér té parandaluar skadimin e kohés sé udhézimel!
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén - Pé&r t& mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
dhe emrin e produktit né paketim sipas mbajeni sa mé t& shkurtér intervalin
kohézgjatjes sé ruajtjes sé ushgimeve té kohor ndérmijet blerjes dhe ruajtjes.
ndryshme. + Blini ushqime t& ngrira qé ruhen n& -18 °C

ose temperatura mé té uléta.
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+ Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té€ mbuluara me akull etj.
Kjo do té thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe t€ jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

+ Mos e kaloni kohén e ruajtjes té
rekomanduar nga prodhuesi i ushgimeve.
Higni nga ngrirja vetém aq sa ushgime ju
nevojiten.

+ Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat

e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
pér ushqgimet e ngrira paraprakisht. Mund
té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.
Mos i ngrini ushgimet né ndarjet me njég,
dy dhe tre yje.

Kohamée
Mishi dhe peshku Pérgatitja gjate e ruajtjes
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
" Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla o s L N N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 28
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke 'i pak"etuz?r c'c')pat e prera né gese frigoriferi ose 28
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 8-12
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
Prp(;gktet e Kube Né copa té vogla 8-12
mishit
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copg€) |Né copa 1-3
Salsige e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté e pjekur Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
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Kohamé e
gjaté e ruajtjes

Mishi dhe peshku Pérgatitja
(muaj)
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté AP L 4-6
té jené mé tepér se 2,5 kg)
" Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Rosé SRR 4-6
Shpezé dhe té jené mé tepér se 2,5 kg)
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll té jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8
ndara)
Peshk i ujérave té émbla
(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)
Peshk pa dhjamé (levrek, 26
Peshk dhe shojzg, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe
fruta deti Peshk me dhjamé (ton, Lul;spati(dthetdter:ahg_t dhe tekthq.hit,.Qhe pjesahe bishtit
skumbri, peshku i kaltér, e e kokés duhet té pritet kur éshté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)
Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3
"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."
Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja gjat.e' N
ruajtjes
(muaj)
Mashurka dhe bishtaja \Ifl)gggl vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 10-13
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10
P né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér D.uke e vluar né pgk UJe"mg.Ilmon pér 3-5 minuta pas té keni hequr 1012
gjethet dhe ta keni preré né copa
Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull E;I]ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheqer né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12
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"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
N origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té glil:;eixiemgissufrelgsg @ 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhé) rera duhet t& mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me

membrané plastike.

Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 Né pgkehmln evetoseneene
plastike

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

"Sasia e ushgimeve té freskéta gé mund té
ngrihen pér njé periudhé té caktuar kohore
éshté e specifikuar né etiketén e tipit.”

Ndarja e ngrirésit Ndarja e ftohésit

Cilésimi Cilésimi

Shénime

-20°C 4°C

Ky éshté parametri i paracaktuar i
rekomanduara. Ky cilésim
rekomandohet nése temperatura e
ambientit éshté nén 30°C.

-22 0se-24°C 4°C

Kéto cilésime rekomandohen kur
temperaturat e ambientit kalojné
30°C.

Ngrirja e shpejté 4°C

Pérdoreni kur déshironi té ngrini
ushgimet pér njé kohé té shkurtér.
Kur té mbarojé procesi, cilésimet e
produktit do té rikthehen né
pozicionin e méparshém.

-18°C ose mé i ftohté 2°C

Pérdorni kéto cilésime nése besoni se
ndarja e ftohésit nuk éshté e ftohté sa
duhet pér shkak té temperaturés sé
ambientit ose nga hapja e shpeshté e
derés.

Detajet e ngrirésit

Sipas standardeve IEC 62552, né
temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg ushgime né -18°C ose né temperatura
mé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra
véllim té ndarjes sé ngrirésit.

Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé mé té ulét.

Mund t'i mbani ushgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura
nén-18°C).

Produktet ushgimore qé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér té& shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushqgime
té tjera té€ ngjashme nuk duhet té ngrihen.
NEé rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen gé do té kércénonte
shéndetin e njeriut.
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Vendosja e ushgimeve

Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet, etj.

Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té mbyllura)

Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije t€ vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Ndarja e ushqgimeve té freskéta:
Ushgimet e gatshme (ushgimet pér
méngjes, produktet e mishit gé do té
konsumohen sé shpeijti)

7.3 Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i frigoriferit éshté
projektuar pér t'i mbajtur perimet té
freskéta, duke ruajtur lagéshtiné e tyre. Pér
kété qéllim, garkullimi i pérgjithshém i ajrit
té ftohté éshté mé i larté né koshin e
perimeve. Mbajini frutat dhe perimet né
kété ndarje. Mbajini t€ ndara perimet jeshile
dhe frutat pér té zgjatur jetégjatésiné e tyre.

7.4 Koshi i perimeve me kontroll té
lagéshtisé

Everfresh

Me vecoriné e koshit té perimeve me
kontroll té lagéshtisé, lagéshtia e perimeve
dhe frutave mbahet nén kontroll dhe
ushgimet mbahen té freskéta pér njé
periudhé mé té gjaté kohore.

Ne ju rekomandojmé qé t'i vendosni
perimet me gjethe, si marule, spinaq dhe
perime té ngjashme gé jané té ndjeshme
ndaj humbjes sé lagéshtirés né koshin e
perimeve, jo drejt mbi rrénjét e tyre, por sa
mé horizontalisht té jeté e mundur.

Kur vendosni perimet, vendosni perimet e
forta dhe té rénda né fund dhe perimet e
buta dhe té lehta sipér, duke pasur
parasysh peshat specifike té perimeve.
Kurré mos i lini perimet né gese plastike
brenda koshit té€ perimeve. Nése i lini né
gese plastike, kjo bén gé perimet t€ kalben
pér njé kohé té shkurtér.

Né rastet kur nuk preferoni kontaktin me
perimet e tjera, pérdorni materiale paketimi,
si letér, e cila ka njéfaré niveli
depértueshmérie pér sa i pérket higjienés.
Mos i vendosni frutat gé prodhojné shumé
gaz etilen, si dardhat, kajsité, pjeshkat dhe
sidomos mollét, né té njéjtin kosh me
perimet dhe frutat e tjera. Gazi i etilenit qé
del nga kéto fruta mund té béjé qé perimet
dhe frutat e tjera té pigen mé shpejt dhe té
kalben né njé periudhé mé té shkurtér.

7.5 Teknologjia e koshit té
perimeve

Drita blu

Frutat dhe perimet e ruajtura né ndaréset e
perimeve gé ndricohen me njé drité blu
vazhdojné fotosintezén népérmijet efektit té
gjatésisé sé valéve té drités blu dhe ruajné
késhtu pérmbaijtjen e vitaminave.

HarvestFresh

Frutat dhe perimet e ruajtura né ndaréset e
perimeve gé ndricohen me teknologjiné
HarvestFresh i ruajné vitaminat pér njé
kohé mé té gjaté falé dritave bly, jeshile dhe
té kuge dhe cikleve té errésirés, té cilat
simulojné ciklin e njé dite.

Kur dera e frigoriferit hapet gjaté periudhés
s€ errésirés té teknologjisé HarvestFresh,
frigoriferi do ta ndiejé kété automatikisht
dhe do ta ndrigojé koshin pérkatésisht me
njé nga dritat blu, jeshile ose t€ kuge pér
lehtésiné tuaj. Pasi ta keni mbyllur derén e
frigoriferit, periudha e errésirés do té
vazhdojé duke pérfagésuar kohén e natés
né ciklin e njé dite.

7.6 Zona e ruajtjes sé ftohté pér
produktet e bulmetit

Rafti i ruajtjes sé ftohté

Rafti i ruajtjes sé ftohté mund té arrijé
temperatura mé té uléta né ndarjen mé té
ftohté. Pérdorni kété raft pér produkte
delikate (sallam, suxhuké etj.) dhe produkte
bulmeti qé kérkojné kushte mé té ftohta pér
ruajtjen, ose pér mishin, mishin e pulés ose
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peshkun gé do té konsumohet shpejt. Nuk
éshté e pérshtatshme té ruani fruta dhe
perime né kété sirtar.

7.7 Zona e ruajtjes sé akullit

Kontejneri i akullit

Kova e akullit ju lejon ta merrni kollaj akullin

nga frigoriferi.

Pérdorimi i kovés sé akullit

1. Higni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit.

2. Mbusheni kovén e akullit me ujé.

3. Vendoseni kovén e akullit né ndarjen e
ngrirésit. Akulli do té jeté gati pas afro
dy orésh.

4. Merrni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit dhe pérkuleni lehté mbi enén
ku do ta shérbeni. Akulli do té derdhet
lehté né ené.

7.8 Ndérrimi i krahut té hapjes sé
derés

Krahu i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndérrohet sipas vendit ku e vendosni até.
Kur duhet 1€ béni kété, duhet té telefononi
pa dyshim shérbimin mé té afért té
autorizuar.

7.9 Sinjalizimi pér hapjen e derés
Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér

njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal

paralajmérues zanor; né varési té€ modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbylini derén e pajisjes
ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té€ vonohet pér njé
periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

7.10 Ndérrimi i llambés sé ndricimit

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED gé pérdoret
pér ndrigimin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndri¢imin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit té késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.

7.11 AeroFlow

Ai éshté njé sistem shpérndarjeje ajri gé
siguron shpérndarje homogjene té
temperaturés. Me garkullimin e ajrit
sigurohet shpérndarja homogjene e
temperaturés né ndarjen e ushgimeve té
freskéta dhe luhatjet e temperaturés
mbahen né nivele té uléta. Nuk ka ajér té
drejtpérdrejté gé fryn mbi ushqgime dhe kjo
ndihmon né reduktimin e humbjes sé
lagéshtirés. Ai ruan freskiné e ushgimeve té
ruajtura né ndarjen e ushgimeve té freskéta
té frigoriferit. N& kété ményré, ushqgimet
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tuaja ruhen né temperatura mé té
géndrueshme dhe reduktohet kontakti me
ajrin. Né kété ményré parandalohet tharja
dhe tkurrja e ushgimeve duke humbur
lagéshtiné dhe sigurohet freskia e tyre pér
njé kohé me té gjate.

7.12 Ventilatori

Ventilatori éshté projektuar pér té siguruar
qé ajri i ftohté té shpérndahet dhe té
garkullojé né ményré homogjene né

brendési. Koha e funksionimit té ventilatorit

mund té ndryshojé sipas vegorisé sé
produktit.

8 Mirémbajtja dhe pastrimi

Ndérkohé gé né disa nga produktet
ventilatori funksionon vetém me
kompresorin, né produkte té€ tjera sistemi i
kontrollit pércakton kohén e funksionimit té
ventilatorit sipas nevojés pér ftohje.

7.13 Mbajtésja e vezéve

Mund ta vendosni mbajtésen e vezéve né
deré ose né raftin e trupit qé déshironi.
Nése mbajtésja e vezéve do té vendoset né
raftin e trupit, ju rekomandojmé té zgjidhni
raftet mé té uléta dhe mé té ftohta.

Asnjéheré mos e vendosni
mbaijtésrn e vezéve né ndarjen e

ngrirésit

PARALAJMERIM:
Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguriné”.

PARALAJMERIM:

A Higeni frigoriferin nga priza pérpara
se ta pastroni.

+ Mos pérdorni mjete t& mprehta ose
gérryese pér pastrimin e produktit. Mos
pérdorni materiale si p.sh. substanca
pastrimi shtépiake, sapuné, detergjenté,
gaz, benzing, alkool, dyll€ etj.

* Pluhuri duhet t€ higet nga skara e
ventilimit né anén e pasme té produktit té
paktén njé heré né vit (pa hapur
kapakun). Pastroni produktin me njé
lecké té thaté.

+ Tregoni kujdes té€ mos lagni kapakun e
llambés dhe pjesét e tjera elektrike.

+ Pastrojeni derén me njé lecké té njomé.
Higni té gjitha ushgimet pér t€ hequr
raftet e derés dhe raftet e brendshme.
Higni raftet e derés duke i ngritur lart.
Pastrojini dhe thajini raftet, mé pas
vendosini pérséri né vend duke i
rréshqitur nga sipér.

+ Mos pérdorni ujé me klor ose produkte
pastrimi né sipérfagen e jashtme dhe né
pjesét e kromuara té produktit. Klori do té
shkaktojé ndryshk né sipérfaget
metalike.

+ Mos pérdorni mjete té& mprehta dhe
gérryese, sapun, materiale pastrimi
shtépiake, detergjenté, gaz, benzing,
vernik dhe substanca té ngjashme, me
géllim gé té parandaloni deformimin e
pjesés plastike dhe hegjen e printimeve
né até pjesé. Pérdorni ujé té vakét dhe njé
lecké té buté pér pastrimin dhe mé pas
thajeni.

+ Né produktet gé nuk kané vecgoriné Pa
brymé, né fagen e pasme té ndarjes sé
ngrirésit mund té formohen pikla uji ose
akull me njé trashési deri njé gisht. Mos
pastroni dhe mos pérdorni kurré vajra
ose materiale té ngjashme.

+ Pérdorni njé lecké pak té lagur mikrofibre
pér té pastruar sipérfagen e jashtme té
produktit. Sfungjerét dhe materiale té
tjera pastrimi mund té shkaktojné
gérvishtje.

+ Pér té pastruar té gjitha pjesét e
¢montueshme gjaté pastrimit té
sipérfages sé brendshme té produktit,
lajini kéto pjesé me njé solucion té buté,
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té pérbéré nga sapun, ujé dhe sodé.
Shpélajini dhe thajini plotésisht.
Shmangni kontaktin e ujit me pjesét e
ndrigimit dhe me panelin e kontrollit.

KUJDES:
Mos pérdorni uthull, alkool pér
férkim ose agjenté té tjeré pastrimi
me bazé alkooli né sipérfagen e
brendshme.

Sipérfaget e jashtme inox

Pérdorni njé agjent pastrues jogérryes pér
inoksin dhe aplikojeni me njé lecké té buté
pa push. Pér ta lustruar, fshijeni butésisht
sipérfagen me njé lecké mikrofibre té lagur

me ujé dhe pérdorni lecké té thaté kamoshi.

Ndigni gjithmoné venat e inoksit.

Pastrimi i produkteve me dyer xhami
Higni fletén mbrojtése té xhamave.

Ka njé veshje né sipérfagen e xhamave. Kjo
veshje minimizon formimin e njollave dhe
siguron pastrim té lehté té njollave dhe té
papastértive gé jané formuar. Xhami pa
veshje mbrojtése mund té lidhet shpejt dhe
lehté pérgjithmoné nga ajri organik ose
inorganik dhe ndotésit e ujit si gélgerorét,
kripérat minerale, hidrokarburet e
padjegura, oksidet e metaleve dhe silikonet
gé shkaktojné njolla dhe démtime fizike.
Pavarésisht pastrimit té rregullt, mbajtja e
xhamit té pastér béhet shumeé e véshtirg,
edhe pse jo e pamundur. Si rezultat,

9 Zgjidhja e problemeve

gartésia dhe pamja e xhamit do té

pérkegésohet. Metodat dhe pérbérjet e

ashpra dhe gérryese té pastrimit i

pérkeqésojné mé tej kéto defekte dhe

pérshpejtojné procesin e degradimit.

Pér proceset e pastrimit ruting, *duhen

pérdorur produkte pastrimi joalkaline dhe

jogérryese me bazé uji.

Pér té rritur rezistencén e kétyre xhamave

ndaj pérplasjeve dhe thyerjes, aplikohet njé

proces temperimi.

Si njé masé shtesé sigurie, né sipérfagen e

pasme té kétyre xhamave éshté aplikuar

njé shtresé sigurie pér té parandaluar
démtimin e ambientit né rast se thyhen.

Parandalimi i aromave

Produkti éshté i prodhuar pa materiale me

eréra té kéqgija. Sidoqofté, mbajtja e

ushgimeve né pjesé té papérshtatshme dhe

pastrimi i papérshtatshém i sipérfageve té
brendshme mund té shkaktojné eréra té
kequa
Pér té shmangur kété, pastrojeni pjesén e
brendshme me ujé me sodé ¢do 15 dité.

+ Mbani ushgimet né mbajtése té mbyllura,
pasi mikroorganizmat gé dalin nga
ushgimet e mbajtura né ené té
pambyllura do té shkaktojné eré té keqe.

+ Mos i mbani ushgimet e skaduara ose té
prishura né frigorifer.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Vaji i derdhur né sipérfaqet plastike mund
té démtojé sipérfagen dhe duhet té
pastrohet menjéheré me ujé té ngrohté.

Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do tju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund té€ mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.
Frigoriferi nuk punon.
+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore éshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
ku;des gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.
+ Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.
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+ Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té izoluara.

+ Dera e produktit €shté Iéné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t€ hapur
pér periudha té gjata.

+ Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast té ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
Sé saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé gé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
meényré periodike.

* Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé meé té larté té€ dhomeés.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur

temperaturén e caktuar kur éshté futur sé

fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushqgimor. Kjo éshté
normale.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té

jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbaijtur

té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté gé léviz brenda do té béjé qé
produkti t& punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

+ Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shume té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

+ Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes s€ ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.
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Temperatura e ftohésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Artikujt ushqimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté

shumé e larté.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes s€ ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera mund t€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo €shté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar

produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

+ Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull t€ vendosur né produkt.

+ Produkti bén zhurmé si rrjedhje léngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Ié€ngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo é&shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktit.

+ Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund t€ jeté me
lagéshti, kjo éshté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqge.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né€ ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe t€ shkaktojné eréra té
kéqija.
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+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té Temperatura né sipérfagen e produktit.

prishur nga produkti. + Temperatura e larté mund té vérehet
Dera nuk mbyllet. midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
- Paketimet e ushgimeve mund té né zonén e pasme té grilés gjaté
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
artikull q& bllokon dyert. normale dhe nuk kérkon ti béhet ndonjé
+ Produkti nuk géndron né pozicionin shérbim. m
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>> Ventilatori vazhdon té funksionojé kur
Rregulloni mbéshtetésen pér té hapet dera.
balancuar produktin. + Ventilatori mund té vazhdojé té
+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e funksionojé kur dera e ngrirésit &shté e
géndrueshme >>> Sigurohuni gé hapur.
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér t& mbajtur produktin. PARALAJMERIM: Nése problemi
Ndarésja e perimeve éshté bllokuar. A vazhdon pas ndjekjes s&

udhézimeve né kété pjesé,
kontaktoni me shitésin ose
shérbimin e autorizuar. Mos u
pérpigni ta riparoni produktin. Kjo
éshté normale.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme t€ sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.
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